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Losonczi Pál 
Baranyában 

Losonczi Pál, az Elnöki 
Tanács elnöke hétfőn és ked-
den látogatást tett Baranyá-
ban. A megyei pártbizottság 
pécsi székházában Baranya 
életéről, helyzetéről tanács-
kozott a megye és Pécs vá-
ros vezetőivel, majd a me-
cseki szénmedence helyzeté-
ről tájékozódott 

Kedden a megye és a vá-
ros vezetőinek társaságában 
Losonczi Pál megtekintette 
az ú j pécsi egyetemi város-
részt Ezt követően a Pécsi 
Bőrgyár munkájával ismer-
kedett, majd délután a vé-
méndi Lenin Termelőszövet-
kezetet kereste fel. 

PártkliVdöttek 
érkezése 

Kedden újabb küldöttsé-
gek érkeztek a kommunista 
és munkáspártok nemzetközi 
tanácskozását előkészítő bi-
zottság ma kezdődő ülésére. 
Megérkezett a Belga Kom-
munista Párt, a Ciprusi Dol-
gozó Nép Haladó Pártja, a 
Chilei, a Francia, a Görög, 
a Guatemalai, az Iraki Kom-
munista Párt, az Iráni Nép-
párt, az Izraeli, a Kanadai, 
a Kolumbiai, a Mexikói, 
Nagy-Britannia, a Német 
Kommunista Párt, a Nyugat-
Berlini Német Szocialista 
Egységpárt, az Olasz Kom-
munista Párt, a Panamai 
Néppárt, a Portugál, a Puer-
to Rico-i, a Spanyol, a Szi-
riai Kommunista Párt, a 
Svájci Munkapárt, a Török 
Kommunista Párt küldött-
sége 

DÉL-MAGYARORSZÁG 
A M A G Y A R S Z O C I A L I S T A M U N K 

megyében 
Kádár János, a Magyar 

Szocialista Munkáspárt Köz-
ponti Bizottságának első tit-
kára kedden kétnapos láto-
gatásra Heves megyébe ér-
kezett. Ütjára elkísérte Ja-
kab Sándor, az MSZMP Köz-
ponti Bizottságának osz-
tályvezetője, és Háry Béla, 
a Központi Bizottság osztály-
vezető-helyettese. 

Kádár Jánost Heves me-
gye határában. Kerekharaszt 
községnél Oláh György, a 
megyei pártbizottság első 
titkára, Bíró József, a me-
gyei tanács végrehajtó bi-
zottságának elnöke és Pálin-
kás Ferenc, megyei rendőr-
főkapitány köszöntötte. 

Eger a látogatás alkalmá-
ból zászlódíszbe öltözött, s 
a megyei pártbizottság szék-
háza előtt sok százan vára-
koztak, hogy az elsők között 
üdvözölhessék a vendégeket. 
Úttörők, óvodások virággal 
kedveskedtek az érkezőknek. 
A pártbizottság tanácster-
mében Oláh György adott 
tájékoztatást a több mint 
300 000 lakosú megye életé-
ről, gyorsan fejlődő ipará-
ról. a mezőgazdaság helyze-
téről és a kulturális élet ala-
kulásáróL (MTI) 
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Fock lenö nyilatkozata 
időszerű kérdésekről 

Fock Jenő, az MSZMP Politikai Bizottságának tag-
ja, a Minisztertanács elnöke kedden a rádióban és a te-
levízióban beszélgetést folytatott a televízió riporterével 
időszerű kül- és belpolitikai kérdésekről. Az alábbiak-
ban rövidítve ismertetjük a kérdéseket és Fock elvtárs 
válaszait. 

RIPORTER: Szeretettel 
köszöntöm Fock elvtársat 
stúdiónkban. Szeretnék tá-
jékoztatást kapni öntől, 
többek között franciaor-
szági látogtásának eredmé-
nyeiről, tapasztalatairól, hi-
szen éppen Fock elvtárstól 
származik az a megállapí-
tás, hogy e látogatás for-
dulópontot jelent a magyar 
—francia kapcsolatok tör-
ténetében. 

VÁLASZ: A megállapítás 
ugyan nem tőlem származik, 
de emlékezetem szerint én is 
használtam ezt a kifejezést. 
A látogatásról a sajtó, a rá-
dió, a televízió úgy tett em-
lítést, hogy az mérföldkövet 
jelent a két ország kapcso-
latában, s vendéglátó házi-
gazdáink szintén szívesen 
használták ezt a kifejezést. 
S bennem is kialakult ez a 
meggyőződés — amit egyéb-
ként maga a meghívás té-
nye, hogy tudniillik szemé-
lyemben először járt magyar 
miniszterelnök hivatalosan 
Párizsban —, s a tárgyalások 
őszinte légköre is alátámasz-
tott. A nemzetközi élet leg-
fontosabb kérdéseiben — vá-
rakozásunknak megfelelően 
— egyetértünk a francia kor-
mánnyal: például a vietnami 
agresszió, a közel-keleti 
helyzet megítélésében azonos 
a két kormány álláspontja. 

RIPORTER: A tárgya-
lások őszinte légköre nyil-
ván megkönnyítette az esz-
mecserét olyan kérdések-
ről is, amelyekben nem 
jött létre egyetértés? 

VÁLASZ: Igen. Ezek kö-
zül az európai béke és biz-
tonság kérdését emelhetném 
ki. Egyetértve a lényeggel, 
már mint az európai béke 
és biztonság megerősítésével, 
azon belül azonban a prob-
lémák megítélésében nem 
azonos a két kormány állás-
pontja. Például a német 
problémát illetően elég je-
lentős az eltérés közöttünk. 
Mi a saját véleményünket 
de Gaulle elnöknél éppúgy, 
mint Pompidou miniszterel-
nöknél, vagy Couve de Mur-
ville-nél tett látogatásunk al-
kalmával kifejtettük és n 
francia fél is megmagyaráz-
ta a maga álláspontját. 

RIPORTER: Hogyan ér-
tékeli Fock elvtárs látoga-
tásának eredményeit? Mi-
lyen tervei vannak a ma-
gyar kormánynak a kap-
csolatok továbbfejleszté-
sére? 

VÁLASZ: Politikai kap-
csolataink igen élénkek és 
őszinték a francia kormány-
nyal, s a mostani tárgyalás 
ezt tovább szélesítette, bő-
vítette, „mélyítette. Az utóbbi 
években igen sok egyez-
ményt kötöttünk egymással 
és néhány egyezmény meg-
kötésére a közeljövőben is 
sor kerül majd. Igen jó az 
együttműködésünk az ENSZ-
ben, az ENSZ szakosított 
szerveiben, valamint más 
nemzetközi szervezetekben 
és mindkét fél kifejezte azt 

a véleményét, hogy ezt az 
együttműködést a további-
akban még erősíteni kelL 

RIPORTER: Az ország 
közvéleményét élénken fog-
lalkoztatják a gazdasági 
mechanizmus bevezetésé-
nek első tapasztalatai. Ho-
gyan értékeli a gazdasági 
reform indulását? 

VALASZ: Az első negyed-
év tapasztalatai jók. De 
meg kell néznünk, hogy mi-
ért. Szerintem azért, mert 
helyes módszerekkel, nagy 
türelemmel és a dolgozók 
iránti nagy bizalommal dol-
goztuk ki a reformot. Ná-
lunk hiába kérdezi valaki, 
hogy ki a reform atyja, vagy 
ki a reform anyja. Szeren-
csére erre senki nem tud — 
ha tisztességesen akar vála-
szolni — úgy felelni, hogy 
egy nevet megjelöl. A re-
form úgy készült, hogy az 
előző hét-nyolc év magyar 
tapasztalatait figyelembe 
vettük, elemeztük, mellé tet-
tük a nemzetközi tapaszta-
latokat, s ezek tükrében 
vizsgáltuk meg, mit kell a 
továbbiakban tennünk. És 
így háromévi türelmes mun-
kával, sok vitával — nyílt-
színi vitával —, s ezekben 
sok ellentét összecsapása út-
ján dolgoztuk ki a refor-
mot. 

Mindvégig igényt tartot-
tunk arra, hogy a bevezetés-
kor már tíz- és százezrek le-
gyenek, akik támogatni akar-
ják ezt a reformot; igényt 
tartottunk arra, hogy a köz-
vetlenül érintett vezetők és 
szakemberek értsék a refor-
mot, annak minden össze-
függését; igényt tartottunk 

arra, hogy a széles közvéle-
mény, ha lehet, a legtelje-
sebb nyugalommal és biza-
lommal várja a reform be-
vezetését. 

örülünk annak, hogy ez 
így történt, s ennek ered-
ményeként mondhatjuk az 
első negyedévben, hogy a 
gazdasági élet egyetlen terü-
letén sem volt visszaesés, 
sőt, minden jelentős iparág 
többet termelt, mint a múlt 
év azonos időszakában. Az 
egész magyar ipar kereken 5 
százalékkal többet termelt. 
Az értékesítés a termeléshez 
viszonyítva, ha nem is je-
lentősen, de kedvezőbb volt, 
mint tavaly ilyenkor, a la-
kosság pénzjövedelme kö-

rülbelül 9 százalékkal nőtt, 
ha figyelembe vesszük a két-
százalékos árszínvonal-csök-
kenést — kereken 6 száza-
lékkal többet vásárolt a la-
kosság, mint tavaly az első 
ncgyedesztendöben. 

A lakosságnak a gazdasá-
gi mechanizmus rendszere 
iránti, de főleg a mi szocia-
lista rendszerünkbe vetett 
bizalmát mutatja, hogy a ta-
karékbetét-állomány jobban 
nőtt, mint tavaly — több 
mint két és fél milliárd fo-
rinttal emelkedett — és je-
lenleg meghaladja a 27 mil-
liárd forintot. 

Nagyon lényegesnek tar-
tom, hogy a közvélemény 

előtt teljesen világos: a gaz-
dasági mechanizmus reform-
ja nem jelent eltérést a szo-
cialista gazdálkodástól, ha-
nem a tudományosabb, a 
megalapozottabb, a mai kor-
nak jobban megfelelő terv-
gazdálkodást jelenti Magyar-
országon. 

A teljesebb értékeléshez 
persze még legalább fél 
esztendő, vagy inkább egy 
kerek esztendő szükséges. 
És ha a kérdést úgy teszem 
fel, hogy már az első ne-
gyedévben a reform teljes 
hatékonysággal érvényesült-e, 
akkor a leghatározottabb 
nemmel tudok válaszolni. A 
reform hatékonysága még 
csak nagyon kis mértékben 
érvényesül. 

Talán egyesek hibának 
tartják, hogy mi a múlt év-
ben igen sokat beszéltünk 
arról, hogy nem lesz mun-
kanélküliség és nem lesz 
jelentős áremelkedés a re-
form hatására és főleg nem 
lesz infláció. Én azt hiszem, 
helyes volt, hogy ezt hang-
súlyoztuk, hogy ezt a fontos 
politikai szempontot tekin-
tettük elsődlegesnek. Ugyan-
akkor az a véleményem, 
hogy magukat a vállalato-
kat túlzottan „megnyugtat-
tuk". Helyes volt, hogy kü-
lönféle biztonsági szelepeket 
építettünk be a reformba, az 
előbb említett két politikai 
cél alátámasztására is. De a 
tapasztalatok szerint a vál-
lalatoknál nincs elég moz-
gás annak érdekében, hogy 
megfelelő munkaerő-áram-
lás legyen. Én azt várom, 
hogy egészséges munkaerő-
áramlás indul meg olyan 
termékek gyártásának növe-
lésére, amelyek gazdaságo-
sak, hazai és exportpiacon 
kitűnően elhelyezhetők. Vá-
rom, megindul egy olyan 
folyamat az üzemekben, 
iparágakban, hogy azoknak 
a gyártmányoknak az előál-
lítását, ahol nyilvánvalóan 
nem vagyunk versenyképe-
sek, abbahagyják, s helyet-
tük a gazdaságosabb termé-
keket futtatják fel. Ez a fo-
lyamat még nem indult meg, 
vagy csak alig lehet ilyet 
tapasztalni. Természetesen 
magamat is nyugtatom és 
másoknak is azt mondom, 
hogy legyünk egy kis türe-
lemmel, mert meggyőződé-
sem, hogy a gazdasági me-
chanizmus úgynevezett köz-
gazdasági emelői ebben az 
irányban hatnak. 

Ha úgy tennék fel a kér-
dést: az első negyedév után 
a gazdasági mechanizmus 
előírásaiban valami jelentős 
változást kell-e végrehajtani, 
határozottan azt mondanám: 

(Folytatás s 2. oldalon.) 

Budapestre érkezett 
Mahmud Riad 

Megkezdődtek a tárgyalások 

Péter János külügyminisz-
ter meghívására kedd dél-
után Budapestre érkezett 
Mahmud Riad, az Egyesült 
Arab Köztársaság külügymi-
nisztere, aki előzőleg Moszk-
vában, illetőleg Prágában 
tett látogatást. Társaságában 
van Mohamed Shoukry 
rendkívüli követ és megha-
talmazott miniszter, a kül-
ügyminiszter kabinetfőnöke, 
Mohamed Riad, rendkívüli 
követ és meghatalmazott mi-
niszter, a külügyminiszter 
titkárságának tagja, vala-
mint Abdel Fattah Fouad, 
az EAK magyarországi 
nagykövete. 

A vendégek fogadtatására 
a Ferihegyi repülőtéren meg-
jelent Péter János külügy-
miniszter, Szarka Károly 

külügyminiszter-helyettes, 
Rácz Pál, kairól magyar 
nagykövet, valamint a Kül-
ügyminisztérium több mun-
katársa. Megjelent F. J. Tyi-
tov szovjet nagykövet, Josef 
Pucsik csehszlovák nagykö-
vet és Khasraw R. Javadat, 
az Iraki Köztársaság buda-
pesti nagykövetségének 
ideiglenes ügyvivője. 

Péter János üdvözletként 
szavait így intézte Mahmud 
Riadhoz: 

— Köszönetet mondok ön-
nek, hogy elfogadta meghí-
vásunkat és szívélyes üdvöz-
letemet fejezem ld kormá-
nyom nevében. Biztosak va-
gyunk abban, hogy tárgya-
lásaink a leghasznosabbak 
lesznek együttműködésünk 
erősítésére. 

Mahmud Riad 

Mahmud Riadnak Péter 
Jánoshoz intézett válasza a 
következőként hangzott: 

— Nagy örömömre szol-
gál, hogy elfogadhattam bu-
dapesti látogatásra szóló 
meghívásukat, mert ezzel a 
találkozással is felújíthatjuk 
barátságunkat. Megragadom 
az alkalmat, hogy köszöne-
tet mondjak a magyar kor-
mánynak, a magyar népnek 
és vezetőinek azért a nagy 
segítségért, amelyet a közel-
keleti válság idején nyújtot-
tak nekünk. 

A Külügyminisztérium-
ban kedd délután megkez-
dődtek Magyarország és az 
EAK külügyminiszteri tár-
gyalásai. 

Hz ENSZ közgyűlése 
folytatja munkáját 

Csatorday Károly 
az atomsorompó-szerződésről 

Ma. szerdán délután, ma-
gyar idő szerint az esti órák-
ban New Yorkban megkezdi 
munkáját az ENSZ közgyű-
lése. A közgyűlés XXIX. 
ülésszakát a múlt év decem-
berében napolták el. 

Az ülésszak folytatásával 
kapcsolatban Csatorday Ká-
roly nagykövet, hazánk 
ENSZ-képviseletének veze-
tője nyilatkozatt az MTI tu-
dósítójának. 

— A nukleáris fegyverek 
elterjedésének megakadályo-
zására szolgáló szerződés 
gondolatát az ENSZ-közgyű-
lés még 1961-ben vetette 
fel. A Szovjetunió javasla-
tára a közgyűlés 1965-ben 
hozott határozatot, s ezt kö-
vetően kezdődött meg az in-
tenzív munka a genfi lesze-
relési értekezleten a szerző-
dés tervezetének kidolgozá-
sára. 

— A tervezet kompromi SE-
szum eredménye, s így tere 
mészetesen nem minden vo-
natkozásában ideális. Két-
ségkívül, előrehaladást jelent 

Zsivkov Prágába 
érkezett 

Kedden délelőtt különre-
pülőgépen Prágába érkezett 
Todor Zsivkovnak, a BKP 
KB első titkárának, a Mi-
nisztertanács elnökének ve-
zetésével a Bolgár Népköz-
társaság párt és kormány-
küldöttsége. 

A küldöttséget Alexander 
Dubcek, a CSKP Központi 
Bizottságának első titkára, 
Oldrich Cernik miniszterel-
nök, valamint más párt- és 
állami vezetők fogadták. 
(MTI) 

azonban az általános és tel-
jes leszerelés felé, ebben az 
összefüggésben az atomso-
rompó-szerződés. mint azt a 
szocialista országok képvi-
selőinek szófiai tanácskozása 
is leszögezte, nagyfontosságú 
és megfelel nemzeti és nem-
zetközi érdekeinknek. Bí-
zunk abban, hogy az ENSZ 
tagállamainak túlnyomó 
többsége elfogadja a meg-
állapodást. 

— Az atomsorompó-szere 
ződés fontosságát mutatja, 
hogy jelenleg már mintegy 
15—20 olyan ország van, 
amelynek technikailag mód-
jában áll nukleáris fegyve-
rek előállítása. Ezek sorában 
olyan országok is találhatók, 
amelyek nukleáris fegyverek 
birtokában komolyan veszé-
lyeztethetik a világ békéjét. A 
Német Szövetségi Köztársa-
ságban például a revansis-
ta-militarista körök nyíltan 
expanzív célok szolgálatába 
akarják állitani a nukleáris 
fegyvereket. Jelenleg képes 
nukleáris fegyverek előállí-
tására többek között Izrael^ 
s a Dél-afrikai Köztársa-
ság is. 

— Ebben a helyzetben a 
szerződés elfogadása sürgős 
és szükséges. A közgyűlésen 
részvevő magyar küldöttség 
munkájával elő akarja segí-
teni ennek a nagyfontosságú 
kérdésnek gyors és haté-
kony megoldását — fejezte 
be nyilatkozatát Csatorday 
Károly. 

Sajtóértesülések szerint a 
közgyűlésen a megnyitás he-
tében még nem várható ér-
demi vita az atomsorompó-
szerződés tervezetéről, ame-
lyet esetleg a közgyűlés po-
litikai bizottsága tárgyal 
meg. 
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Fock Jenő nyilatkozata időszerű kérdésekről 
(Folytatás az 1. oldolról.) 

nem. Nem szabad semmiféle 
adminisztratív Intézkedést 
hoznunk. Lehet, hogy egy 
fél év, vagy egy év múlva 
kell maid valamit változtat-
nunk, de az egész rendszer 
— úgy érzem —, mint össze-
függő, egységes valami, jól 
sikerült. 

RIPORTER] Az üzemi 
demokrácia és az egysze-
mélyi felelős vezetés gya-
korlatának összeegyezteté-
sében még nagyon sok a 
tanúeslalanság, az értetlen-
ség, sdt, * konfliktus ls. 
Mi az ö n tapasztalata? 
VÁLASZi Én, sajnos, mi-

óta miniszterelnök vagyok, 
sokkal kevesebbet tudok 
üzemekbe járni , mint régeb-
ben, de nekem Is az a be-
nyomásom, hogy az üzemi 
vézetők nem tudnak még 
megfelelően élni a r á juk bí-
zóit Jogokkal és hatáskörrel, 
cs az tlzeml kollektívák és 
az üzemi szakszervezeti szer-
vek sem szoktak még eléggé 
hozzá ahhoz, hogy a r á j u k 
bízott hatáskörben megfe-
lelően el tud janak járni. Ebbe 
még, úgy látszik, bele kell 
tanulnlök, nem kétséges, 
hogy bele fognak tanulni. 
Nagy Jelentőségűnek tar tom 
a reformot olyan szempont-
ból. hogy a bekövetkező súr -
lódásokat ts az üzemben kell 
megoldani. Akármilyen súr-
lódás volt, legtöbbször a mi-
nisztériumokig. sót, a Mi-
nisztertanács és a SZOT 
szintjéig jutot tak ezok az 
üzemi problémák. 

Egyébként a kérdéseket 
jogilag teljesen elrendezi a 
Munka Törvénykönyve ál-
talánosságban és az üzemek 
adottságainak megfelelően, 
Al üzemek által létrehozott 
éa aláírt , elfogadott kollek-
tív szerződés. 

fock elvtárs ezután egy 
kérdésre válaszolva e lmond-
ta. hogy a Beruházási Bank 
eddig kereken 350 hiteligényt 
kapott a Vállalatoktól, ezek 
összértéké 6,9 milliárd fo-
rint. A Beruházási Bank 
ebből eddig Jóváhagyott 830 
millió forintot, közvetlen jó-
váhagyás előtt áll kereken 
500 millió forint. A Beruhá-
zási Bank hitelbíráló tévé , 
kenvségtycz utóbbi betekben 
javtllt, s azt hiszem, ebben 
az útémbefl kott tovább foly-
tatnia a m u n k á t 

RIPORTER: A Jelen ulán 
beszéljünk a Jövőről: hol 
tar tunk a távlati tervezés-
ben. a következő flíévea 
terv előkészítésé" en? 

VALAf l f l Most természe-
tesén elsősorbán az ezévi 
terv megfelelő, j6 teljesíté-
sét t a r t juk fő fe ladatunk-
nak, a reform érvény-
re Juttatását, az 1869-os terv 
előkészítését, de már folya-
niatban van a következő öt-
éves terv, sőt, a következő 
19 éves terv elkészítése. Ez 
a kettő párhuzamosan tör-
ténik. A 15 éves tervet elő-
készítő 9 szakbizottság mun-
k á j a során Igénybe veszi tu-
dományos kutató Intézeteink, 
lervező intézeteink segítsé-
gét, s tevékenységükről tá jé-
koztat ják a kormánvt, amely 
majd végső soron dönt ezek-
ben a kérdésekben. 

RIPORTER: Hogyan ala-
kulnak nemret '" i ' J aazda-
ságl kapcsolataink, külö-
nös tekintettel a KGST-re? 
VÁLASZ: Gazdaságpoliti-

kánknak az az alapvető vo-
nása, hogy Magyarország és 
a szocialista országok egy-
más Közti gazdnsugi viszo-
nya, együttműködése az a lap-
ja egész népgazdaságunk to-

vábbfejlődésének — a re-
form hatására sem változik. 
A kOvetkexö ötéves, sőt ti-
zenötévé.s tervidőszakban is 
külkereskedelmünk egyhar-
mada a Szovjetunióval, egy-
harmada a többi szocialista 
országgal és egyharmada a 
nem szocialista országokkal 
fog lebonyolódni. A szocia-
lista országokkal eddig foly-
tatott terv-konzultációk alap-
ján úgy látom, hogy par tne-
reink Is körülbelül ezzel szá-
molnak. 

Fock Jenő ezután az 
együttműködés formáinak 
fejlesztéséről beszélt, k i fe j -
tette: Ezt t ek in t jük a 
jobb együttműködés alapjául . 
Közös vállalkozások, esetleg 
közös vállalatok létrehozásá-
ban ls haj landók vagyunk 
részt venni, két -három olda-
lúan. vagy a KGST összes 
országaival. A műszaki 
együttműködésnek is van-
nak olyan formál, amelyek 
sajnos az együt tműködésünk-
ben még kevéssé érvényesül-
nek. Az együttműködés fe j -
lődésének oda kell vezetnie, 
hogy a kölcsönös külkereske-
delmi forgalom a termelésnél 
gyorsabban növekedjék. A 
Szovjetunióban és Magyaror-
szágon az ipari termelés nö-
vekedése az idén egyaránt 
6—8 százalék. Ugyanakkor a 
két ország közötti külkeres-
kedelmi forgalom 20 száza-
lékkal bővül. Kbben szerepe 
van az együttműködés új for-
máinak. 

Elsősorban természetesen a 
KGKT-országokban k íván juk 
alkalmazni az együttműködés 
ú j formált , de jónak ta r t juk 
a r ra is, hogy a nem KGST-
országokban és nem szocia-
lista országokban alkalmaz-
zuk. 

A szocialista országok, a 
KGST-országok együt tműkö-
désé eddig is igen sok ered-
m é n y t hozott, tgen jelentős 
a Barátság olajvezeték, a 
Béke villamos vezeték, a 
Kö ös Bank, a Közös Vagon-
parki vagy az Intérmetall 
megalakítása. De például az 
új , fej lődő ipari ágazatokban, 
mondjuk a müszál-gyúrtás-
ban miért nem tud juk mi a 
közös hangot megtalálni? 
Külön-külön Vásároljuk meg 
és vásároltuk meg például 
nvugafl országoktól a polie-
t i lén-gyártáshoz való gépi 
berendezést. 11 a ezt a kapa-
citást kielégitjük, akkot egy 
tonna polietilén talán fele 
annyiba, krriil, mint Ilyen 
szétszórt kapacitásokkal. 

A fej lődő országokkal kap-
csolatban Is ú j utakat kell 
kéfesrtl. 

RIPORTER: A KGST-
hez tartozó országok gaz-
dasági együttműködését 
nem nchezlti-e az. hogy a 
baráti országok gazdasági 
mechanizmusai között lé-
nyeges különbségek van-
nak? 

VAL AB*: A gazdasági re-
formmal minden szocialista 
ország, helyesebben minden 
KGST-ország foglalkozik, 
Természetesen mindegyik a 
maga sajátosságait veszi fi-
gyelembe. Néhány alapgon-
dolat köztudottan azonos, de 
nincs két ország, amelyikről 
azt mondhatnánk. hogy 
ugyanúgy csinálja, mint a 
másik ország. A gazdaságirá-
nyitás ú j r end je távlatilag 
feltétlenül segíteni fógja az 
együttműködést . ' Jelenleg 
azonban valóban., vigyáz-
nunk kell a r ra , hogy az elté-
rések ne okozzanak zavaro-
kat. Ami minket illet, ahhoz, 
hogy a bizalom megerősödjék 
a magyar népgazdaság Iránt 

a partnerekbeit, nagyon fon-
tos, hogy ini a reform kö-
rülményei közepette is pon-
tosan eleget tegyünk vállalt 
kötelezettségeinknek. Ez az 
alapja annak is, hogy a ké-
sőbbi esztendőkben az egyes 
országok által külön kidolgo-
zott gazdaságirányítási rend-
szerek egymáshoz közelítse-
nek és hatékony emelői legye-
nek a nemzetközi gazdasági 
együttműködésnek. 

A televízió r iportere ez-
után Cernik elvtársnak, a 
Csehszlovák Szocialista Köz-
társaság miniszterelnökének 
a Magyar Hádióban és Te-
levízióban a közeli napok-
ban elhangzott in te r jú jáva l 
kapcsolatban tett fel kérdé-
seket. 

A riporternek válaszolva 
Fock elvtárs többi között ki-
fe j te t te , hogy az in te r jú ter-
mészetesen nem válaszolha-
tott az emberekben felvető-
dő minden kérdésre, de a 
legfontosabbakra választ 
adott. Fejtegetését így foly-
ta t ta : 

Azokhoz a várható pozitív 
eredményekhez, amelyekről 
Cernik elvtárs is szólt, a ma-
gyar kormány nevében is 
természetesen sok sikert k í -
vánok Csehszlovákia dolgozó 
népének, a csehszlovák pár t -
nak, a csehszlovák kormány-
nak. Az interjúból külön ki-
emelném és szó szerint idéz-
ném Cernik elvtárs szava-
it: „népünk jól emlékszik ar-
ra, hogy a második világhá-
ború ulán kitől kapta a sza-
badságot. Barátságunk a 
Szovjetunióval és szövetsé-
günk a szocialista országok-
kal nemcsak értelmi, hanem 
érzelmi is." 

Fock elvtárs ezt követően 
a Szovjetunióhoz fűződő 
kapcsolatok, a szocialista or-
szágok közötti barátság fon-
tosságáról beszélt, ma jd az 
in ter jú befejezéseképpen a 
következőket mondot ta : 

Ami minket , . Magyarorszá-
got Illet, úgy érzem, egt 
nes úton ha ladunk: politi-
kánkat , amelyet a IX. kong-
resszuson elhatároztunk, a 
továbbiakban Is folytat juk. 
Gazdaságpolit ikánk — meg-
győződésem szerint — he-
lyes, megfelelő adottságaink-
nak, a nemzetközi helyzet-
nek. A reformot okosan, 
nyugodtan, és becsülettel 
végreha j t juk és a magyar 
nép biztos lehet sa já t Jö-
vőjében, boldogulásában. 
Bizhat a pártban, a kor-
mányban és úgy érzem, ta-
lán nem szerénytelen a meg-
jegyzés, hogy a párt és a kor-
mány 11 éves működésével 
rá is szolgált erre a biza-
lomra. 

Még ha kérni lehet vala-
mit a rádión, a televízión 
keresztül az ország lakossá-
gától, én azt kérném, hogy 
abban a szellemben, ahogy 
három napon keresztül a 
Hazafias Népfront kongreaz-
szusa tanácskozott, minden 
alkalommal minden fórumot 
— és ilyen fórum nem kevés 
van Magyarországon — 
használ janak fel arra, hogy-
ha úgy látják, hogy az adott 
szótól eltér az. amit cselek-
szünk, akár a legfelsőbb 
szinten, akár lentebbi szin-
teken, tegyék szóvá, mert 
úgy tudunk rajta segíteni és 
javítani. Nekünk elhatáro-
zott szándékunk a demokra-
tikus légkör további erőtel-
jes fejlesztése és ehhez a la-
kosság széles rétegeinek ál-
landóan segítséget, ösztön-
zést kell adnlok. (MTI) 

a BT ülése 
0 New York (Reuter, UPI) 
Lord Ca radon. Nagy-Bri-

tannia ENSZ-küldöttségének 
vezetője a Biztonsági Ta-
nács tagjai elé terjesztet te 
kormányának határozati ja-
vaslatát a rhodesiai helyzet-
tel kapcsolatban. A hatá-
rozati javaslat felszólít min-
den államot, hogy léptesse 
életbe a legszigorúbb keres-
kedelmi korlátozásokat a 
rhodesiai fehér telepes rend-
szerrel szemben. Az angol 
határozati javaslat azonban i 
most sem említi a katona ; 

beavatkozás lehetőségiét a 
Smith-rendszer megdöntésé-
re. Az angol javaslat előter-
jesztése után a Biztonsági 
Tanács ülését elnapolták — 
a küldöttek tanulmányozzák 
r.z előterjesztett dokumentu-
mokat. 

EHSZ-eilertőr 
Közel-Keleten 
0 New York (Reuter) 
Az ENSZ főti tkárság köz-

lése szerint Izrael, Jordánia , 
az EAK és Szíria hozzájá-
ru l t U Thant javaslatához, 
hogy külön ENSZ-megbízott 
ellenőrizze az Izrael ál tal 
megszállt a rab területeken 
az Izraeli hatóságoknak az 
arab lakossággal szembeni 
bánásmódját . 

Pi l lanatnyilag nem tudni, 
kit jelül ki U Thant ellen-
őrként. Az ellenőr felülvizs-
gálja. tiszteletben t a r t j a -e 
Izrael az általa megszállt 
a rab területek lakosságának 
a biztonságát, biztosít ja-e 
továbbá azt a lehetőséget, 
hogy a menekültek vissza-
térhessenek a megszállt öve-
zetekben levő ot thonukba. 

Az ENSZ főt i tkára ugyan-
akkor biztosította Izraelt, 
hogy szintén megvizsgálják 
az a rab országok zsidó kö-
zösségcinek életkörülményeit . 
—••-•• - M u U i W n í I V I M I S I I X ' 

ML szolidaritás 
napja 

Április 24-én évről évre megál lunk egy pi l lanatra , 
hogy gondolatban azokkal legyünk, alcik idegen, impe-
rialista uraíóm Jármát nyögik. Hivatalosan — hisz a 
DÍVSZ kezdeményezte — a gyarmati i f j ú ság n a p j a ez, de 
az együttérzés nemcsak a fiataloké. 

Századunk visszavonhatat lanul a gyarmati rendszer 
széthullásénak időszaka. A számok könyörtelen tárgyila-
gossággal tükrözik e z t Félévszázaddal ezelőtt Földünk 
népessegének ha tvan százaléka élt gyarmati sorban — 
ma csupán egy százaléka. Ne fe led jük azonban, hogy a 
százalékok mögött emberi sorsok, szenvedések húzódnak 
meg. Ezért — bár a százalékok zsugorodása a világ vál-
tozását tanúsí t ja — nem nyugodhatunk, amíg a k á r egyet-
len földlakó is a legalapvetőbb emberi jogoktól megfosz-
tot tan él. 

Ezen a napon nemcsak azokra ftondolunk, akik Rho-
desiában, Dél-Afr ikában, a portugál gyarmatokon küz-
denek felszal tadulásukért Együtt vagyunk mindazokkal , 
akik szerte a világon harcba száll tak az imperial izmus 
régi és ú j gyarmatosí tó poli t ikájával , nemzeti függet len-
ségükért. Elsősorban i» a hős vietnami néppel, ame ly a 
világ legnagyobb imperialista ha ta lmával dacol, hogy 
megvédje jogát sa já t sorsának i rányí tására . 

Ápril is 24-e a szolidari tás ünnepe. Bizton hisszük, 
lxjgy együttérzésünk és támogatásunk ú j e rő t önt az a n -
tiimperiali sta küzdelem harcosaiba, s hozzájárul végső 
győzelmükhöz. 

K. S. 

Szenátorok 
a huzavonáról 

M o s z k v a 

A/. Orosz Föderáció Leg-
felső Tanácsa elnökségének 
rendeletére u szmolenszki te-
rületi Gzsalszk várost és a 
gzsalszki Járást Gagarinról 
nevezték ei. Élete nagyré-
szét ebben a városban élte 
le J u r i j Gagarin. 

Pártié 
A francia nemzetgyűlés 

kedden délután megkezdte 
a Demokrata Szocialista 
Baloldali Szövetség bizal-
matlansági indí tványának vi-
táját . Áz Indítvány a kor-
mány egész tájékoztatási po-
l l t tkóját bírál ja . 

Prága 
Kedden Pozsonyban Lud-

vik Svobodát a város dísz-
polgárává választották a 
nemzeti felszabadító harc-
ban szerzett érdemeiért , a 
szlovák néphez és annak 
fővárosához fűzódó szoros 
kapcsolatai elismeréséül. 

Bonn 
A francia és a nyugatné-

met külügyminiszter bonni 
megbeszélése azzal végzó-
dött. hogy Nagy-Britannia és 
a Közös Piac viszonyának 
végleges rendezését „Jégre 
tették". A Közös Piac mi-
niszteri tanáésa má jus 9-én 
meg fogja vizsgálni e vt-
szony „gyakorlati o ldala i t 

Accra 
Mobutu, Kongó (Klnshasa) 

elnöke Accrába érkezett, 
hogy Ankrah ghánai elnök-
kel a nigériai válságról ta-
nácskozzék. 

A nemzetközi élet á l lan-
dó nap i rend jén szere-

pel az a huzavona, amelyet 
korábbi Ígérete ellenére az 
USA kormánya folytat a 
vietnami—amerikai előzetes 
találkozás színhelyéről. Nem-
csak a VDK, a szocialista 
országok és számos nyugati 
állam kommentár ja i , de a 
józanabb amerikai inptok, sót 
maga Róbert Kennedy is 
szemére veti Johnsonnak, 
hogy további fel tételeket tá -
masz! n tárgyalásokkal kap-
csolatban: „Ama Ígéretünk 
ellenére, hogy bárhová és 
bármikor e lmegyünk a há-
ború tárgyulásos befejezése 
érdekében, az előzetes meg-
beszélésekre mindeddig nem 
kerül t sor" — mondot ta az 
elnökjelöltségre törő New 
York-1 szenátor. 

Persze, most „megmagya-
rázza" az amer ika i kormány 
Johnson korábbi, egyértelmű 
kijelentését — például Cr i í -
ford hadügyminiszter és leg-
utóbb Katzennbach külügy-
miniszter-helyettes nyi latko-
zott erről a kérdésről és az 
utóbbi ls kijelentette, hogy 
„az ésszerűség bizonyos ha-
tárain belül" kell értelmezni 
az elnöknek azt a „készsé-
gét", hogy a vietnami béke 
érdekében ha j landó bárhova 
és bármikor elmenni. 

Mindeddig nem volt h a j -
landó „bárhova" elmenni — 
vagyis ezek a nyilatkozatok 
nagyon ls átlátszóak. Az 
USA-kormányzat valójában 
igyekszik elodázni a kapcso-
latfelvételt és ennek érdeké-
ben mindent ki találnak — 
még tíz olyan várost ls, 
amelyben a VDK-nak nincs 
diplomáciai képviselete. A 
kifejezések variálásában pe-
dig nagy „művészek" az ame-
rikai háborús politikusok. 
Érdemes ezzel kapcsolatban 
idéznünk Fulbr ight szenátort, 

a szenátus külügyi bizottsá 
gánalc elnökét, aki a napok-
ban mondot t beszédében r á -
mutatot t , hogy az. amerikai 
politika és az e politika meg-
jelöléséré használ t szavak 
között tátongó a szakadék. 
Washingtoni szóhasználatban 
az „agresszió" olyan katonai, 
akció, amelyet „nem az ame-
r ikaiak indítanak", vagy 
amely „nincs az amer ika iak 
ínyére". Ezzel szerűben a 
„felszabadítás" olyan akció, 
amelyet „az amer ikaiak h a j -
lanak végre", vagy amelyet 
„helyeselnek". Az „elkötele-
zettségen" azt a helyzetet é r -
tik, a m e l y b e az Egyesült Á l -
lamok akár szándékosan, 
a k á r akara t l anu l belebonyo-
lódott — mondotta F u l b r i g h t 

Az ugyancsak elnökjelöl t -
ségre pályázó McCarthy 
szenátor kereken kimondot ta 
tv-nyilatkozatában. hogy a 
VDK-val folytatandó előzetes 
megbeszélések színhelye körü-
li huzavona és az a tény, hogy 
az USA Vonakodik elfogadni 
egy koalíciós kormány létre-
hozását Dél-Vietnamban — 
„nem sok tárgyalási alapot 
nyúj t . " Magáról az esetleges 
tárgyalások tar ta lmáról k i je -
lentette, „a dél-vietnami kor-
mányzatnak kereken meg 
kellene mohdani, hogy 
amennyiben elvetik a koalí-
ciós kormány bármilyen le-
hetőségét az Egyesült Álla-
mok megkezdi csapata inak 
kivonását." McCarthy egyéb-
ként Javasolta, hogy J o h n -
son szabaduljon meg Rusk-
től és Mansfleld szenátort 
nevezze ki külügymlnisz- ' 
térré. 

Az idézett szenátorok — 
még csak szenátorok, és nyíl-
tabb, őszintébb p rogramjuk 
még nem hatolt be e redmé-
nyesen a huzavonázó veze-
tők fü lébe: vagy azok tán 
nem ls a k a r j á k hal lani?! 

M. T. 
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Interjú 
teMétnnta! 

Az Ebek Szövetségének székházó-
ban Diadém, az elnök csak kutya-
futtában fogadott Nyakában ékes 
medáliák csüngtek. Tekintete szigo-
rú és méltóságteljes vol t Lompos 
farka meg se rebbent 

— Csak röviden, szerkesztő úr — 
szólott —, nem érünk rá. 

— Óriási itt a sürgés-forgás, el-
nök úr. 

— Olvashatta: ismét nemzetközi 
ebkiállításra készülünk. Tagságunk 
színe-java felvonul. 

— Megengedne egy elvi kérdést? 
Ügy tetszik, a kutyák kiváltságos 
helyzetbe kerültek napjainkban. 

— Ez a fejlődés útja, barátom — 
felelt tűnődve Diadém. — Végre 
mindinkább méltányolják erényein-
k e t Ügy találja, egy kissé gőgösek 
vagyunk? Ne feledje: mi voltunk 

az ember első háziállatai időszámí-
tásunk előtt tízezer évveL 

— Bocsánat de ezt megelőzően 
önök a farkasok és a sakálok csa-
ládjában . . . szóval az a családfa. . 

— Minek ezt emlegetni? — vak-
kantott nyersen az elnök. — Mi ta-
pintatból nem beszélünk a maj-
mokról . . . A kutyákat viszont ma 
már senki sem téveszti össze a far-
kasokkal. 

— Kérem, elnök úr, óvakodjunk 
a célzásoktól. 

— Tudja ön, hogy fejlődésünket 
az emberekkel kialakult barátsá-
gunkat tanulékonyságunknak, kitű-
nő biológiai tulajdonságainknak és 
kutyahűségünknek köszönhetjük? 

— Tudom, elnök úr. 
— A kutyák hivatása nőttön nő. 

Igen sok embernek mi aranyozzuk 
be az életét 

— Mindannyian láttuk a tévében, 
hogy önök herendi porcelán tányé-
rokról csokoládétortát lefetyeltek . . . 

— Emlékszem, én is ott voltam. 
A tévé indiszkréciót követett el. Az 
ilyesmi nem szokatlan. Természetes, 
hogy hűvös előkelőséggel nézünk 
szembe a tévé-kamerákkal, elvégre 
sok ebtársunk elsőrendű exportcikk. 
Vagyis bedolgozunk a valutakasszá-

ba. Nem vagyunk olcsójánosok. Az 
amerikai sajtó, azt írják, hogy 
Hollywoodban, ahol egy embert pa-
róka körülbelül 20—25 dollár, egy 
ritkuló szórzetű eb számára készült 
paróka 50—100 dollár. 

— Értem — bólintottam —, innét 
hát a modern kutyagőg. 

— Tagtársaink tízezreit igenis öl-
ben hordozzák, puha fövényen sé-
táltatják, babusgatják, fésültetik. Es 
nem tűrik, hogy bárki kutyába ve-
gye őket! Nem, tisztelt uram, a tör-
ténelem kerekét nem lehet vissza-
felé forgatni. Elmúlt az a világ, 
amikor az elvetemült nemesi osztá-
lyok kutyabőrre pingálták rangju-
k a t Mi, kutyák, felnőttünk a kor 
színvonalára. Az emberi élet beara-
nyozására hivatott tagtársainkon kí-
vül mind több szakértőt adunk a 
társadalomnak: vadászunk, nyomo-
zunk, életet mentünk. 

Kívülről óriási lárma, csaholás, 
visítás hallatszott be az elnöki szo-
bába. Kérdőn néztem az elnökre, ö 
szomorúan legyintett: 

— Sajnos, még nem vagyunk tö-
kéletesek, uram. Odakint osztják az 
ebédet. Ilyenkor még kísért a műit. 
Vannak még köztünk, akik a zabál-
nivalóért porig alázzák magukat 

HORVÁTH JÓZSEF 

Leleplezés RÖVIDEM 
Magyar—olasz árucsere 

Darvas László külkereskedelmi miniszterhelyettest 
aki a Milánói Vásár alkalmából Olaszországban tartózko-
dik, hétfőn fogadta Giusto Tolloy olasz külkereskedelmi 
miniszter. A találkozáson megbeszélést folytattak a ma-
gyar—olasz árucsereforgalom helyzetéről és kiszélesíté-
sének lehetőségeiről. 

— Nemzetközi meteoroló-
gus tanácskozás. Magyar, 
szovjet csehszlovák, jugo-
szláv és NDK-beli mteoroló-
gusak gyűltek össze kedden 
reggel a Technika Házában 
az Országos Meteorológiai 
Intézet és a Magyar Meteo-
rológiai Társaság háromna-
pos szimpozionának megnyi-
tásán. A tanácskozás közép-
pontjában az a kérdés áll, 
hogy a legkülönbözőbb szem-
pontok összevetésével milyen 
súnln kell kiépíteni a me-
teorológiai megfigyelő állo-
másainak hálózatát 

— Figyelmetlenül haladt 
személygépkocsival Szeged 
és Algyő között Szeles Nán-
dor, Szeged, Április 4. út ja 
23. saám alatti lakos. Átha-
ladt a menetirány szerinti 
baloldalra és összeütközött 
egy szembejövő tehergépko-
csival. amelyet Szabó Pál, 
Tömörkény. Puszta dűlő 20. 
szam alatti lakos vezetett 
Szeles sérüléseket szenve-
dett, az általa okozott kár 
mintegy 15 ezer forint. 

— Az 52. A Magyar Hajó-
és Darugyár óbudai gyáregy-
ségében kedden a Szovjet-
unió részére vízre bocsátot-
ták az 52. dunai tolóhajót 
a sorozat utolsó példányát. 
A 200 lóerős hajók öt-hat 
uszályukkal nagy biztonság-
gal közlekednek a Dunán 
Regensburg és Izmail között. 

— Máris érettségi vizsgá-
hoz, egyelőre írásbelihez ül-
nek asztalhoz holnap, csü-
törtökön a Tömörkény Ist-
ván Gimnázium és művésze-
ti szakközépiskola zenemű-
vészeti tagozatán. A negye-
dikes zenegimnazisták, akik-
nek hagyományosan legrövi-
debb a tanév, április 20-án 
ért véget a tanítás, s május 
20-tól 30-ig teszik le szó-
beli érettségijüket 

— Arany a zubbonyban. 
A Rio De Janeiró-i repülő-
téren szombaton letartóz-
tattak egy Ixjpez nevezetű 
argentint, aki 30 kiló ara-
nyat rejtett el egy külön e 
célra készült zubbonyban. 
A brazíliai szövetségi rend-
őrségen a csempész azt val-
lotta, hogy a nemesfémet 
Zürichben vásárolta. 

— Szövetkezeti küldöttség 
utazott az NDK-ba. Az NDK 
Fogyasztási Szövetkezeti 
Szövetsége igazgatóságának 
meghívására szövetkezeti 
küldöttség utazott az NDK-
ba Panák Lászlónak, a SZÖ-
VOSZ elnökhelyettesének 
vezetésével. A küldöttség 
részt vesz a szövetség VI. 
kongresszusán és tanulmá-
nyozza a fogyasztási szövet-
kezeteik tevékenységét. 

— Családtervezés, szüle-
tésszabályozás címmel tart 
előadást dr. Sas Mihály 
egyetemi docens ma,' szerdán 
este fél 6 órai kezdettel a 
TIT Kárász utcai Klubjá-
ban. 

— Szófiában me^cezdte 
munkáját a KGST szab-
ványügyi állandó bizottsága 
szakembereinek tanácskozá-
sa, amelyen Bulgária, Cseh-
szlovákia, Lengyelország, 
Magyarország, a Német De-
mokratikus Köztársaság, Ro-
mánia és a Szovjetunió kül-
döttsége vesz részt. 

— Angliában áprilisban 
578 421 munkanélkülit tar-
tottak nyilván. Ez a szám az 
ország munkaereje 2,5 száza-
lékának felel meg és öt év 
óta a legmagasabb áprilisi 
arány. 

— F E K E T É Z T E K . E l j á r á s t In-
d í t o t t a r e n d ő r s é g K o c s i s Jáno- t , 
M a k ó , T ü k ö r u t c a 5. é s S i r o k -
m á n J á n o e a i e . M a k o . K o l o z s v á -
rt u t c a 46. s z á m a l a t t i l a k o s o k 
e l l e n . K o c s i s k ü l f ö l d i á l l a m p o l -
g á r o k k a l i s m e r k e d e t t m e g , a k i k 
n a g y m e n n y i s é g ű á r u t . t i s / t a -
s z e s z t , k a k a ó t . , b o r s o t , o r k á n k a -
b i t ó k a t é s k ü l ö n l e l e é d e s s é g e -
k e t a d t a k á t é r t é k e s í t é s r e . K o -
c s i s a m a k ő l p i a c o n a d o g a t t a 
e l á h o l m i k a t , s a z ü g y l e t b e 
b e v o n t a S i r o k r r i é n n é t i s . K e t t e n 
t ö b b m i n t 11 e z e r f o r i n t o t a d t a k 
a t k é s z p é n z b e n k ü l f ö l d i á l l a m -
p o l g á r o k n a k , a k i k t ő l a z a r u 
s z á r m a z o t t . K o c s i s é e S i r o k m á n -
n é l l g y é t á t a d t á k v á d e m e l é s r e a 
f ő v á r o s t f ő ü g y é s z s é g n e k . 

URH az autóbuszon 
A szegedi AKÖV 

URH-adó-vevő készülé-
kekkel látja el a helyi 
autóbuszokat. A tervek 
szerint egyelőre 13 au-
tóbuszra szerelik majd 
fel a hasznos adó-vevó 
készülékeket, amellyel 
szükség esetén segítsé-
get lehet hívni. A za-
vartalan rádió-összeköt-
tetés érdiekében az 
AKÖV a busz pályaud-
var szomszédságában, a 

Marx téren ú j URH-an-
tennát készíttet, A KPM 
URH-saolgalata és az 
AKÖV szakemberei jól 
haladnak a munkával s 
a 20 méteres acéltorony 
már a helyére került, 
csupán az antennafej 
hiányzik róla. A tervek 
szerint ezt ls hamaro-
san felszerelik — igy 
május második felében 
működhet az ú j URH 
állomás. 

aforó 
hirdetések 

I N G A T L A N 

Ujai-geden kertes kis 
tumm nhéz eladó. „La-
kascerét beszámítok" — 
176: 46 Jeligére a Hir-
detőbe. x 
Családi h á s nagy kert-
tel, vlz. villany bent , 
eladó. srd.: helysaluen. 
l-zorrg, Petőfi u 94. r 
tíréehásan haz beköltöz-
lietden eladó. í rd . : Sze-
ged, Nemestakács u . 30. 

x 
k é l é l Hl szobás bel-
városl t á r sasházrészem 
masíe l szobásra cseré-
lem. „1969-es á t a d á s " 
jeligére a Hirdetőbe 

x 
Fél h á z a m sürgősen el-
adó Rákóczi u. 63. X 
Dorozsmai ü t 47. számú 
hág eladó. Érd. : h é t -
köznap 3 útón, vasá r -
nap egész nap. x 
Fetáfitrlep, VTU u. 469. 
asamu hág surgoken ál-
adé x 
Bel területen 2 szintes 
h á s cpltescrg fal ke . ke-
ndék vagy most épl -
t e l t 3 család részére al-
kuim;- i m a g a n h á z a t 
vénnek. . .Bel terüle t" -
1 7 9 . 4 1 Jeligére a H i r -
detőbe. x 
1 ezeba. koncba azon-
nali . o ia jd telién emelet 
3 szoba 4 mellékhelyiség 
á t adássa l kar tas haz 
eladó. Bodzafa u . 3. 
Kgysrobás házrészt veo-
r.ek. „óvonr t" l71.124 
Jeligére a Hirdetőbe. 

Telepen levé kél és fél 
aaobaa új magánházat 
hasonló bélvárosi szövet-
kereti lakásért cserélnék. 
..Nyári csere" 176 370 
Jeligére a Hirdetőbe. 
Családi háx kéthármad 
része kétaeobáa lakosat-
adússal eladó. Vezetékes 
fótéel gáz, vía, villany, 
garázs van. Egyszobás 
cserelakást beszámítok. 
Szeged. Sslvárvány u. 
13 á. 
Arvlz utca végén csa-
ládi hág építésére has-
helyek eladók. í r d . : 
Szatymasl u. 36. 
Pasak, Majakovszkij ÜT 
4. ssámú kisebb hás 
azonnali beköltözéssel 
eladó. x 

hzoba-konybás mellék-
épület 90 n-öl telekkel 
eladó. ÜJszeged, Verseny 
u 7 a. 
Ház eladó. Harmat u. 
4. az (3-tól, Alsóváros.) 
Bem tábornok u. 23. sz. 
házrész eládó lako t tan 
vagy lakascserávgl. Érd : 
s ándo r f á lva , Iskola u. 
3 Turcsányl . 
Piactér s a r k á n ez évben 
épülő gázfű téses t á r -
sashoz felsőbb emeleti 
ket és fél szobás la-
kása i r a két t á r s á t ke-
resünk. Szűcs u. 3 a 

Odesszai maatel szobi s 
szövetkezeti lakásom á t -
adnám „Kürtig" 
173 344 Jeligére a H l r . 
detőbe 
B é t szoba összkomfortos 
tá rsaeházrész ÜJszegedeö 

Í7S978 Jeligére t Hlr-

(lyiimölesóa bovontermő, 
nemes gyümölcsfákkal 
1210 n-öl> az Iparos-
kertben eladó. Felesmü-
velései vállalom. Somo-
gyi u « . rn . 9. Talá-
ron: 149-67. 
5 ] haz. eladó. „ElfeU-
tósés 6023" jeligére a 
Sa j tóházba 
Üer tes kétszobát h á z 
melleképülettel eladó 
Májusban beköltözhető. 
Késmarki u 9. Fodor-
telep. 
Kát szoba, konyha, fért 
króméból álló h levé-
s tünk üresen eadó. Sze-
ged, Kecskeméti utfa 
15ö>. X 
9 uieter hosszú lér»a 
melléképület eladó. Tl-
ua Lajos a. Sí. 

Féútvonal mellett ház 
lakásé tadáasal olcsón 
eladó „Szeged" 179 182 
Jeligére a Hirdetőbe. 
Társasház-építésben két 
és fél ssobáshoz Szeged, 
Felaö Tisza-párt 18. ln-
gatlanrésztulajdon át -
adó. Körösi, Tábor n. 
6/b sz. 
333 n-öl kert házzal 
Baktóban eladó. Érd.: 
Újszeged, Egresay Benl 
u. 34. x 
Életjáradékot fizetnék 2 
szobás házért kőrúthoz 
közel. „Igényes 6791" 
jeligére e Sajtóházba. 
Fél ház lakottan vagy 
lakáscserével beköltözhe-
tően eladó. Érdeklődni: 
Csaba János, Dugonics 
u. 33.. földszint. x 
Fél házat vagy ház-
részt vennék a Belváros-
ban lehetdleg közel. 30 
ezer készpénz. plusz 
havi részlet. „Alsóváros 
5990" Jeligére a Sajtó-
házba. 

Klado Szeged. Oem u. 
3. saám alatti magán-
ház lakáscserével la. 
vagy egy t á r s a t keresek 
tarsas-épi tésbez. A te-
lek alkalmas több lakás 
építésére ls. Szatymaaon 
tél hald gyümölcsös el-
adó. Kfi . : 17—20 órá-
ig. Vasárnap egész nap. 

x 
KéUiokis összkomfortos 
m a g a n h á s felsővárosi 
templomhoz köze) eladó. 
Sajka u 6 x 
H R B i SStfi BBC 
f e r t a s lakáseladásai el-
adó. Érd : Dugonics u 
37 Nagy. v 
f - a l - d í ház Rnkneoa 
eladó grd Kozzutb La-
loe sgt. 31. H eredi x 
ftóasái krt. ÍL szamu 
báz arrmnelf lakásat-
adasaat eladó. Azonnal 
beköltözhető. r 

Brépíthclö telek Petőó-
telepen 126 n-öl. építé-
si engedéllyel eladó. Ér-
déklödm: I r e i s krt. 81 
Vargáék. Délután 16 
ólától. 

Mag as földszintes nteal 
kétszobás, kétkonyhás 
házrész tladö Fele 
azonnal elfoglalható. 
Kecskeméti u. 16/b x 
H á l eladó. Ságvári télép, 
d e r e Sándor u. 3. Sza-
bó. x 
Kertes magánház eladó 
épületanyagokkal együtt. 
Nagyon szép helyen. Ér-
deklődni: mindennap 13-
től. petöfltelep, BUza-
vlrág u. 36. Volt 13-as 
ntca. x 

Háx eladó, fele ls. Pe-
töfltelep, Benczúr Oyula 
u 43., volt VT utca x 
Csehgelel 306. rzámú 
tanya eladd. Érdeklődni 
lehet SÜH Józsefnél x 

L A K A s 
3 szobás azövetkezetl 
lakásom eleaerélem bu-
dapestiért. „Odesázal" 
179 258 Jeligére a Hir-
detőbe. x 
Békéscsabái kétszobás 
erkélyes, összkomfortos, 
U emeleti lakasoinat el-
cserélném hasonló sze-
gediért Értesítést: s 
békéscsabai Hirdetőbe. 
„Azonnal" 179 287 Jel-
igére kérek. x 
Egri 2 sárba öraskom-
fortos belvárosi fdbérle-
teraet hasonló szegedire 
elcserélném. Érd.: a 
Kárász utcai papírbolt-
ban lehet. x 
Elcserélném belvárosi 
máeodik emeleti mázfél 
szoba, teafülkés fél-
komfortos tanzeal laká-
somat két sortba óbsx-
komfortos ŰJ tanács) la-
kásért a Belvárosban 
Megegyezünk. ..Bécsi krt. 
előnyben" 179 JS» Jellgé. 
n a Hirdetőbe 
k g l á s M á r a t ű síbérT 
leiben dolgozó tatty n a 
batársat keresek. Fel-
támadás u. 7, a (Bárok-
ba a.) _ 
iáén néni t vagy kaeslt 
l akásáér t vagv h á l á é r t 
-.1 t a r t anék . Csa l ád t ag" 
179161 teherre a Hlr. 

Budapesti hasonlóra 
cserélném nagyméretű, 
kél utcai ázobas, hal-
loé. személyzeti szobás, 
magasföldszinté.-!, etázs-
fűtéses szegedi belváro-
si lakásomat. „Buda 
5719" Jeligére a Sattó-
házba. 

újszegedi magasföldszln-
tes szép szoba-konyhás, 
spájzos lakásomat el-
cserélem nagyobbért. 
„Hídhoz 5 perc" 179 269 
jeligére a Hirdetőbe. 

Egyszobás, komfortos 
lakásért odaadnám ala-
kításra, renoválásra 
szoruló házrészemet. — 
„Körűton" 179 360 Jel-
igére e Hirdetőbe. 

Külön bejáratú bútoro-
zott szoba kiadó, busz-
megálló 2 perc. Petöfl-
telep, Bujdosó Gy. n. 
40. (volt x n n.) 

Elcserélném üzletemet 
jó lakásér t . „Jó Helyen" 
179/307 Jeligére a Hir-
detőbe. 

NagyáUemás közelében 1 
szoba komfortos laká-
som elcserélném — vae-
utasnak Igen alkalmas 
— hasonlóért , körúton 
belüliért. „Megágyazunk 
179 389" Jeligére a Hir-
detőbe. 

Eleseréioém 3 szobás, 
összkomfortos belváros) 
lakásomat bazonló 3 
szobásra vagy másfél 
szobásra Jelllge: ,.L 
emeletig" 179 27» Jel-
igére a Hirdetőbe 

ín/pool has 
3 

Szentes 
bágyuaéretó 
összkomfortos lakásomat 
szegedi kisebbre elcse-
rélném - ezetleg ház-
felüg! e'tZéri. „Sasnles" 
176 373 Jeligére. s Hir-
detőbe. 

Belekre, legszebb he-
lyé 0 mlndetl tgonyf. ki-
elégítő 3 szoba össz-
komfortot csereiek Kis-
körúton kelül levő 3 szo-
ba összkomfortért . „I . 
emelet!*" 179 931 jeligé-
im a Hirdetőbe. 

Széchenyi téri U . eme-
leti nagyméretű két 
szoba összkomfortos la-
kásom elcserélem kör-
úton belüli magánházért. 
„Déli" 171 330 jeügére 
a Hirdetőbe. 

Belvárosi bútorozott szo-
bába férfitársat kere-
sek. Párizsi krt. 38/b. 
Monorl. 
Külön b e j á r a tú albérle-
ti szobába f ia ta l dolgo-
zó lány t keresünk. Al-
földi u. 10.. felaö esen-
gd. 
8 d o l g o z ó nőnek albér-
letet edok május l - re . 
Oólya n. 30. 
Fletal házaspár üres 
vagy bútorozott szobát 
keras Június l -re . „Jú-
nius 1" 179 340 Jel-
igére a Hirdetőbe 
Tenulólány szobatársat 
keres, n i . főiskolás. 
„Odessza" 179 348 Jel-
igére e Hirdetőbe 
Belráresl 3 szobás Is? 
késért fél kért*; házát 
adnék ezerébe. Pétöflts-
lepén. „Nyugodt hely" 
179 34g jeligére a Hir-
detőbe. 
Két külön bejáratú zzo-
be. előszoba. konyha, 
ápójsoo lakásom elcse-
rélném égysáobá komfor-
tosért Budapestiért Iá, 
elad emeletig „Rókus 
9917" jeligére a Kai. 
lóhnzba 
Méreg utral ITT. emele-
ti ] szoba, kis kony-
ha. gásbojteros, fürdő-
fülkét. erkétyes leVast. 
eaerélnék nagyméretű 1 
szoba összkomfortra 
„Jő hely 5«4ó" Jeligére 
a Kajtóhásba. 
Kelvérmí külön bejáre-
tfi. lehetőleg központi 
fOtéaez albérletet kere-
tek . Medtee MSŐ" Im-
iéért a Hajtóbázha. 
kleeeréFöées Mérty "uteaí 
I f i emelet) 1 ,+a , t i s 
konyha fWdSfuikóá la-
kosomat másfél vagy 
kétszobásra. , .Biztos 
megegyopés 641" jgi-
Igére a |3 ajtóházba. 
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N A P O S . M E L E G I D O 

V á r h a t ó I d ő j á r á s s z e r d a e s t i g : t o v á b b t a r t a s z á r a z , n a -
p o s , m e l e g Idő . É j s z a k a g y e n g e , n a p k ö z b e n k i s s é m e g é l é n k ü l ő 
d é l k e l e t i , d é l i s z é l . V á r h a t ó l e g a l a c s o n y a b b é j s z a k a i h ő m é r s é k -
l e t 5—10, l e g m a g a s a b b n a p p a l i h ő m é r s é k l e t 24—29 f o k k ő z ö t t . 

A N a p fcel 4 ó r a 39 p e r c k o r , é s n y u g s z i k 18 ó r a 46 p e r c k o r . 
A H o l d k é é > ó r a 38 p e r c k o r , n y u g s z i k 15 ó r a 34 p e r c k o r . 

VIZA LLAS 
A T i s z a v í z á l l á s a S z e g e d n é l k e d d e n +436 c m . ( A p a d ó . ) 

N É G Y S Z Á Z É V E 
h a l t m e g H o f h a l t e r R a f a e l , e r e -
d e t i n e v é n S k r z e t u s k i . h á n y a t o t t 
é l e t ű n y o m d á s z . M i n t a r e f o r -
m á c i ó h í v é n e k k e l l e t t L e n g y e l -
o r s z á g b ó l e l m e n e k ü l n i e . H o l l a n -
d i á b a n k i v á l ó t i p o g r á f u s m ű -
v é s s z é k é p e z t e m a g á t . m a j d 
B é c s b e n . l5RS-ban D e b r e c e n b e n . 
N a g y v á r a d o n , G y u l a f e h é r v á r o n 
n y o m t a t o t t k ö n y v e k e t , ö k é s z í -
t e t t e a z e i s ő m a g y a r j á t é k k á r -
t y á k a t . 31 k ö n y v e k ö z ü l 25 m a -
g y á r n y e l v ű v o l t . V e l ü k a r e -
f o r m á c i ó t e r j e d é s é t t á m o g a t t a . 

SZÍNHÁZ 
N e m z e t i : B a r b á r k o m é -

d i a . D é r y n é - b . (7) . K a m a r a : 
S z ü n n a p . 

M O Z I K 
S z a b a d s á g : H á b o r ú é s b é k e . 

H. V ö r ö s C s i l l a g : El G r e e o . F á k -
l y a : Z ű r z a v a r a P a r k H o t e l b a n . 
P o s t á s M o z i : A z a l g í r i c s a t a . 
E l ő a d á s o k : f é l 6. f é l 8 

VIDÁMPARK 
N y i t v a 13 ó r á t ó l 21 ó r á i g . 

A v é n c i g á n y . V ö r ö s m a r t y M i -
h á l y v e r s e . 19.3S K a p c s o l j u k a 
Z e n e a k a d é m i a n a g y t e r m é t . A 
M a g y a r R á d i ó é s T e l e v í z i ó s z i m -
f o n i k u s z e n e k a r á n a k M o z a r t -
h a n g v e r s e n y e . K ö z b é n : 20.15 
K ö n y v s z e m l e . 20.30—20.35 Hfre l c . 
21.35 K ö n n y ű z e n e . 22.00 H í r e k . 
22.20 „ A d z s e s s z . v i l á g a " m e l -
l é k l e t e . 23.10 S z á z a d u n k z e n i Jó-
b ó l . 24 00 H í r e k . 0.10—0.35 K ö n y -
n y ű z e n e . 

P e t ő f i 
4.30—7.57 A z o n o s a K e s ' u t h 

R á d i ó m ű s o r á v a l . K ö z b e n : 6.26— 
6.30 T o r n a . 10.00 A l e p e c s e t e l t 
a s s z o n y . D a l j a t e k r é s z l e t e k . 10.40 
A r a b o k . K ö l t e m e n v - r é s z l e t e k . 
11.00 M i n d e n k i k e d v é r e ! 13.02 
K ö n n y ű z e n e i h í r a d ó . 13.33 I s k o -
l a r á d i ó . 13.47 V í z á l l á s j e l e r d t e . 
14.00 K e t t ő t ő l h a t i g . . . 18.00 ' H -
r e k . 18.10 H a r s á n y ! B é l a t á n d a -
l a i b ó l . 18.20 K a r i B ö h m v e z é -
n y e l . 19.29 A z u r b a n i z á c i ó é s a z 
e m b e r . 19.44 V u j l o s i c s : A l f ö l d i 
k é p e k . 19.54 J ó é j s z a k á t , g y e i - e -
k e k ! 20 00 Est i k r ó n i k a n . 20.30 
T a r t u f f e . R á d i ó v á l t o z a t . 22.63 Ü j 
f e l v é t e l e i n k b ő l . 32.24 N é p i m u -
z s i k a . 23.00—23.20 H í r e k . 

r f rádiö 1 ljtmvwj 
Kossuth 

4.30 H í r e k . 4.32 H a j n a l t ó l r e g -
g e l i g . . . 5.00 H í r e k . 5.30 R e g -
g e l i k r ó n i k a . 5.45 F a l u r á d i ó . 6.00 
H í r e k . 6.30 H i r e k . 6.45 H a l l g a t ó -
i n k f i g y e l m é b e ! 7.00 R e g g e l i 
k r ó n i k a II. 7.15 K ö r z e t i I d ő j á r á s . 
7.30 Ü j k ö n y v e k . 8.00 H i r e k . 8.05 
M ű s o r i s m e r t e t é s . 8.20 K é t v e r -
s e n y m ű . 8.55 O r v o s i t a n á c s o k . 
9.00 N é p i m u z s i k a . 9.34 E g y ú j 
t u d o m á n y á g : a m o l e k u l á r i s b i o -
l ó g i a . 10.00 H í r e k . 10.10 K a m a -
r a z e n e . 11.00 I s k o l a r á d i ó . U .S0 
A S z a b ó c s a l á d . 12.00 H í r e k . 
12.15 T á n c z e n e i k o k t é l . 13.00 A 
v l l á g g a z d a s a g h í r e i . 13 05 A b u -
d a p e s t i t s z í n h á z u k m ű s o r a . 11.06 
V á l a s z o l u n k h a l l g a t ó i n k n a k . 13.21 
G r a e e B u m b u r y é s T i t o G o b b l 
é n e k e l . 13.58 N é p i m u z s i k a . 14.18 
N ő k r ő l n ő k n e k . 14.48 K ó r u s p ö -
d i u m . 15.00 H í r e k . 15.15 I s k o l a -
r á d i ó . 15.55 Z o n g o r a m ű v e k . 16.73 
„ Ö r e g u é j . a r e g g e l k ö z e -
l e g . . . " D o k u m e n t u m m ű s o r . 
18.58 H a l l g a t ó i n k f i g y e l m é b e ! 
17.00 H i r e k . 17.05 K ü l j j o l l t l k a i f i -
g y e l ő . 17.20 S z e n t i m e n t á l i s t ö r t é -
n e t . Z e n é s j á t é k . 18.08 K o r u n k 
v i l á g s z e m l é l e t é n e k k o v á c s a . E l ő -
a d á s M a r x K á r o l y s z ü l e t é s é n e k 
150. é v f o r d u l ó j á r a . 18.21 N é p d a l -
e s o k o r . 19.00 Es t i k r ó n i k a . 19.20 
H a l l g a t ó i n k f i g y e l m é b e ! 19.30 

Budapest 
77.58 M ű s o r i s m e r t e t é s . 16.66 i S -

r e k . 18.08 M ű v é s z e t a n a g y v l k i f v 
ban. 18.30 Show-h lva ta l . . . 19.20 
Esti mese. 19.35 Csak vasárnntx 
19.55 Szünet. 20.00 Tv-hlrodó. 
20.20 Az a ranykesztyű lovagi aL 
Tv-fllm. rv . rész. 21.30 Heldel-
b e r g l d i á k o k . Ü t l j e g y z e t . D . 21.49 
Kék fény. Szélhámosok csalók 
és egyéb vagányok. 22.25 Tv-iür-
a d ó . — 2. k i a d á s . 

Belgrád 
17.15 G y e r m e k e k n e k . 17.48 Ve* 

v a n — m i c s o d a ? 18.20 K í v á n c s i a k 
e g y e s ü l e t e . 19.05 M e s e a d z s e s , / * -
rd l . 19 40 A M a n c h e s t e r — R i r t ü 
M a d r i d l a b d a r ú g ó - m é r k ő z é s k ö z -
v e t í t é s e . 21.50 S z a v a k a m e i v e k 
m e g v á l t o z t a t j á k a v i l á g o t N l e -
g o s : H e g y e k k o s z o r ú j a . 22.16 
F e l v é t e l a z a s z t a l i t e n i s z E u r ó p a -
b a j n o k s á g d ö n t ó j é r ő l . 

B u k a r e s t 
16.36 R ö p l a b d a E u r ó p a K u p a ? 

S t e a a u a — R p a r t a B r n o . 17.30 A t v 
go l n y e l v t a n f o l y a m — 13. l e c ' «. 
18.30 A t v e s t i h í r a d ó j a . 18..K) 
Idöjárásjelentés és hirdet&'- ' t 
19.00 „ T a v a s z i f e s z t i v á l a z I I l ó -
ságnak." 19.30 Gyújtópont . 20.00 
E l ő z e t e s . 20.15 J á t é k f i l m : „ H a e g 
a s z i g e t e n " . 21.45 A t v é j s z a k a i 
Wradójh. 

Gyászközlemények 
T n d a t j u k b a r á t a i v a l é s t i s z t e -

l ő i v e l , h o g y V A G O G Á B O R , é l e -
l é n e k 74. é v é b e n e l h u n y t . T e m e -
t é s e á p r i l i s 5 6 - á n 15 ó r a k o r l e s z 
a z a l s ó v á r o s i t e m e t ő k á p o l n á j á -
b ó l . G y á s z o l ó b a r á t a i , L u m u m -
b a u . 28. T . 557. 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n r o k o n o k n a k . i s m e r ő s ö k -
n e k , a k i k s z e r e t e t t h a l o t t u n k , 
ö z v . M A C S A N I M R E N E t e m e t é -
s e n m e g j e l e n t e k . r é s z v é t ü k k e l 
é s V i r á g a i k k a l m é l y f á j d a l m u n -
k a t e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . L i l i o m u . 2. 

T . 552. 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n * , 
ö z ö n r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , 
s z o m s z é d o k n a k . m u n k a t á r s u k -
n a k . a k i k S z e r e t e t t h a l o t t u n k , 
V I R Á G M A R T O N t e m e t é s e n 
m e g j e l e n t e k , r é s z v é t ü k k e l é a 
v i r á g a i k k a l m é l y f a j d a l m u n k a t 
e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . K ö s z ö n ő -
t e t m o n d u n k t o v á b b á á II . k e r . 
k ö r z e t i v e z e t ő s z a k o r v o s n ő j é n e k 
é s v é d ő n ő j é n e k f á r a d s á g o s m u n -
k á j u k é r t . A g y á s z o l ó c s a l á d . 
S z i l l é r i s g t . 19. T . 154. 

Hét diáklány albérleti 
szobát keres faiskola 
közelében. „Külön be-
járatú" Jeligére a hód-
mesövásárhelyi Hirdető-
be. 
Bécsi körúti másfél sro-
bás. össskomfortos, köz-
ponti fűtéses szövetkeze-
ti lakásom elcserélném 
2x1 saoba összkomfort-
ra „Oarzon Is Jó" Jel-
igére a Sajtöházba. 
Fiatal házaspá r üres 
albérletet keres 2 évre. 
„Jól fizetek 5861" Jel-
igére s Sajtóházba. 

Belvárosi 2 saoba. hal-
lóé, központi fűtéses 
balkonos lakásomat más-
fél szobás hasonlörá 
cserélném sürgősen. — 
„Választ kérem 6889" 
Jeligére s Sajtöházba. 

Szép tanácsi egyszobás, 
összkomfortos lakásomat 
elcserélném másfél szo-
bás szövetkezetiért. I. 
emeletig „OTP-átválla-
lással 6983" isiigóra a 
Sajtóházba. 
Fiatal technikus külfln 
bejáratú albérlet! szo-
bái keree május 18-tói. 
„Balváros 6989" jeligé-
re a Sajtóházba 
Eleaerélem egyzzoba 
konyha, apájz, mosdó 
helyiséges földszint) la-
kásomat kétszobás la-
kásért, különbözet térí-
téssel. „Fél vagy össz-
komfort, előnyben 9996" 
Jeligére a Hajtőhásba. 
Házazyárnali a'bériétl 
szoba kiadó FeZőftto-
l«r. Sirály n 2.1 

1 szoba összkomfortos, 
t. emeleti szentset la-
kásom eloserélném ha-
sonló szegediért Ér-
deklődni fizeted. Bolyai 
János a. 11. 

Főiskola és etyetem 
mellett külön bejáratú 
bútorozott szoba diák-
lányoknak azonnal ki-
adó. Partizán utca 23. 
Átvennék életjáradékra 
beköltözhető szoba-kony. 
hós lakást, vagy rober-
letért Idősebb egyedül-
álló embert eltartásra 
Jólelkű Idősebb házas-
pár „Családtag" jel-
igére a peesl Sallai u. 
Hirdetőbe. 
Eloserélném ' modern 
másfél szobás, gázt Ülé-
ses lakásomat két szoba 
összkomfortosért. „Ma-
gasföldszint" 179 146 
Jeligére a Hirdetőbe. 
Budapesti földszintes 
szoba, konyha, spájz, 
pince, kis kert részes 
lakásom elcserélném 
szegedi kétszobás kom-
fortos lakásért elad 
emeletig. Érd.: Vásár-
hely, LumUmba u. 6. 
Cséptd Saudorné — 
Ugyanott vásárhelyi két-
szobást csóréiét er-ge-
dl_^tétsM>bii9 komfortért. 

8 xép fekvésű, központi, 
első emelet! nagymére-
tű 3 szoba összkomfor-
tos lakásogiat sleseről-
ném belvárosi egy és 
fél—3 szobás központi 
vagy gásfütésesre . „Le-
írással 8987" Jeligére a 
Sa j t öházba x 

Készet H Utaa nj hás-
lvaa levő tt emeleti 
sséo garzoniakásom el-
cserélném csat kőrúton 
beiül: két szoba össz-
komfortosra Érd ; 8- 14 
Telefon: 12,949 < 

4<R>Mi U 32. sz a l a t t i 
I emeleti másfél 
báz, gázfűtéses 'skást 
két zooba összkomforto-
sőrt. cserélünk Alánia-
tokát Tudományegyetem. 
Dngonles té r 13., I I . r 
13. á j fő , B-abó Anlá lné 
címre kérjük. 

Odesszai nagyméretű 
egygzoba őssyjkom/orlos, 
tanáról takáal c z e r ű M 
2 szobás odesszai l aká -
sért , Söjtségtéritéssei — 
. 1 1 . emelet ig" jeligévé 
« fáltétt:, >,bH y 

Egyssokás. komfortos, 
földír tnles . modern bm-
városi fdbérlofemet kóif-
ségtérttéezel eir.vrélem 
kétszobás -vósetkese! I 
l akásra , érteajtéz „II 
emBletlg 6109" Jeligére 
a Uajtóházte. * 

Sgeba-kanyháe lakást 
cserélek ldöe párral. B l -
hari u. 38. Drótcsengön. 
3 szoba összkomfortos, 
gazbojleros és 2 ssoba 
összkomfortoe olosöbérű 
lakásunkat elcserélnénk 
B—6 szobás komforto-
sért. I. emeletig. „ K l . 
sebb házba 6060" jel-
Igére a Sajtóházba. x 

E O g fi B 
Idéz házaspár vagy ma-
gános nó eltartását, 
gondozását vállalnám. 
„Fiatal házaspár <uijy 
Jeligére a Sajtóházba. 
ulzsz—júioazláv t a . 
r is taűthoz társat kere-
sek „Velence 6903" Jei-
lgére a Báj lóhátba. 
Fodrásznőt kisegíteni 
felveszek, lehet nyugdi. 
Jas ls Hunyadi T iva -
da r rodrtias. Bzetymaa. 
X 8ZAK tekésra fcóíistá" 
lya alkalmaz f iukat ég 
lányokat ál landó m u n -
ka ra. b»vl fizetéssel t r -
kebáb á l l í tga tásra . J e -
lentkezni bt:köznap du . 
16 óra köxbtt a te -

kepályán. Vörösmarty 
u . a la t t . 
Főútvonalon garázs két 
gépkocsinak kiadó, ü s -
tökös «. 1 b. Érdeklőd-
ni . reggel 8-tg. 
Képesített könyvelők S 
étea. állást ketss. — 
..Gyakorlattal 69«2" jel-
igére a Sajtóházba g 
Oazbngyojtá lölMsóC 
Jgvitásat vn llalom. 
Cyőrfi, Batthyány n. 
1 , Aprtfls 4. útja ga-
rek. * 

Svi ívE kihordó kocetrt 
állandó munkára felvert 
Ram J ó s a t , Dugonics u 
tt. _x 
fdőz házaspár magőnco 
od V8gy férp eltartá-
sát t,tilalom , Május 
V 6883" jeligére a 
ü-.i'.óhá-M. 

8 w g e * m ' tarUekufő 
Fanp Imre Jöjjön szar-
dán vagy eaüiórtökőo 
megbeszélésre. Bartók 
tet 9. Hernádjai 
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Éljen és virágozzék szeretett hazánk, a Magyar Népköztársaság! 
(Az MSZMIP Központi Bizottságának má jas 1-i jelszavaiból) 

Állami vezetők ! ElŐadÉS dl MSZMP 
politikai akadémiáján látogatásai 

Dr. Csikós Nagy Béla Szegeden 

Kedden Szegedre látoga-
tott dr. Csikós Nagy Béla, 
az Országos Anyag- és Árhi-
vatal elnöke. A délelőtti 
órákban az MSZMP Csong-
rád megyei székházának ta-
nácstermében találkozott a 
pártbizottság ipari és mező-
gazdasági osztályainak veze-
tőivel, munkatársaival, ta-
nácsi, vállalati, szövetkezeti 
vezetőkkel. A találkozón 
részt vett dr. Komócsin Mi-
hály, a megyei pártbizottság 
titkára is. 

Az anyag- és árhivatal el-
nöke meghallgatta a Ken-
derfonó- és Szövőipari Vál-
lalat, a Rostkikészítő Vál-
talat, a Majolikagyár, a 
Csongrád megyei KISZÖV, a 
megyei tanács, a Szeged me-
gyei jogú városi tanács ipari 
osztályai vezetőinek, a pár t-
bizottság munkatársainak az 

árak alakulásával kapcsola-
tos tapasztalatait, majd vá-
laszolt az ipari vezetők kér-
déseire. 

A déli órákban az algyői, 
tápéi olajmezőre látogatott. 
Itt Juratovics Aladár, a 
Nagy-alföldi Kőolaj- és 
Földgáztermelő Vállalat sze-
gedi üzemének vezetője ka-
lauzolta a vendéget, aki fú -
róberendezéseket, tankállo-
mást tekintett meg és be-
szélgetett az olajbányászok-
kal. 

Dr. Csikós Nagy Béla dél-
után a megyei tanács épüle-
tének előadótermében ipari 
aktíva tanácskozáson elő-
adást tartott az ú j gazdasá-
gi mechanizmus, az ú j á r -
rendszer első negyedévi ta-
pasztalatairól, majd válaszolt 
megyei ipari vezetők előzetes 
kérdéseire. 

Dr. Korom Mihály Tápén 

Tegnap Szegedre érkezett 
<ir. Korom Mihály, az 
MSZMP Központi Bizottsá-
gának tagja, igazságügy-mi-
niszter. A Csongrád megyei 
pártbizottság székházában 
Rózsa Istvánnal, a megyei 
pártbizottság ti tkárával foly-
tatott eszmecserét a megyét 
érintő politikai és gazdasá-
gi kérdésekről. Ezt követő-
en, délután dr. Korom Mi-
hály a tápéi pár t- és tömeg-
szervezetek korábbi meghí-
vásának eleget téve a köz-
ségbe látogatott. 

A tápéi találkozóra elkí-

sérte az igazságügy-minisz-
tert Csápenszki István, az 
MSZMP járási bizottságának 
első titkára, Niesner Ferenc 
országgyűlési képviselő és 
dr. Ábrahám Antal, a járá-
si tanács vb elnökhelyette-
se. A tanácsházán dr. Bodó 
István, a községi tanács vb 
elnöke tájékoztatta a ven-
dégeket a szocialista épftés 
helyi eredményeiről. Ezután 
dr. Korom Mihály a Juhász 
Gyula Művelődési Házban 

szabad pártnapon találkozott 
a falu népével, s időszerű 
kül- és belpolitikai kérdések-
ről tartott előadást. 

A Magyar Szocialista Mun-
káspárt Központi Bizottságá-
nak politikai akadémiáján 
kedden, az Építők Rózsa Fe-
renc művelődési házában 
Aczél György, az MSZMP 
Központi Bizottságának tit-
kára Kulturális és ideológiai 
életünk néhány időszerű kér-
dése címmel tartott előadást 

Az előadáson részt vett 
Ajtai Miklós, a Miniszterta-
nács elnökhelyettese, llku 
Pál, művelődésügyi minisz-
ter, az MSZMP Politikai Bi-
zottságának póttagja, továb-
bá a politikai és társadalmi 
életünk töBb más vezető sze-
mélyisége. (MTI) 

A közművesítés 

társadalmi ügy 
Nemzetkőzi tanácskozás a települések 

korszerűsítésére 

A Technika Házában ked-
den háromnapos konferen-
cia kezdődött, amelyen ki-
lenc európai országból ér-
kezett mintegy száz neves 
szakértővel együtt a hazai 
építésügy több mint 200 ve-
zető szakembere tanácskozik 
a települések fejlesztésének 
legidőszerűbb problémájáról, 
a közművesítés meggyorsítá-
sáról, korszerűsítéséről. A 
tanácskozáson részt vett 
Bondor József építésügyi és 
városfejlesztési miniszter is. 

Szilágyi Lajos építésügyi 
és városfejlesztési miniszter-
helyettes vitaindító előadásá-
ban hangsúlyozta, hogy a 
közművesítés és a kommu-

A TÖT versenyfelhívása 
Kedden a Sport Szállóban 

a vitával folytatódott a Ter-
melőszövetkezetek Országos 
Tanácsának ülése. 

A termelőszövetkezeti gaz-
dálkodással, problémákkal 
kapcsolatos vitát Szabó Ist-
ván, a TOT elnöke foglalta 
össze. Hangsúlyozta, hogy a 
termelőszövetkezetek egyik 
legfontosabb feladata gaz-
dálkodásuk hatékonyságának 
javítása. A tanács határoza-
tában megbízta a TOT el-
nökségét, hogy juttassa el az 
illetékes szervekhez a felme-
rül t problémákat, s kezde-
ményezzen tárgyalásokat 
azok megoldására. 

Az ülés második napirendi 
pontjaként a tanács ér té-
kelte a termelőszövetkezetek 
1987. évi termelési versenyét 
Megállapította, hogy a ver-
senymozgalom nagyban hoz-
zájárult a tavalyi eredmé-
nyekhez. A verseny során 
ú jabb termelőszövetkezetek 
kerültek a legjobbak, az élen 
járók közé. A versenyben ki-
magasló eredményeikért öt 
kategóriában 23 üzemnek ja -
vasolják a Kiváló termelő-
szövetkezeti gazdaság cim, 
további negyvenötnek pedig 
elismerő oklevél odaítélését. 
A TOT felkérte a mezőgaz-
dasági és élelmezésügyi mi-
nisztert, hogy — a TOT el-
nökével együtt — a legjobb 
eredményeket elért termelő-
szövetkezeteket terjessze fel 
a kormányhoz kitüntetésre. 

A Termelőszövetkezetek 
Országos Tanácsa egyben 
felhívást adott ki a termelő-
szövetkezetek vezetőihez, tag-
jaihoz és területi szövetsé-
geihez. Ebben méltatja az 
eredményeket és összegezi a 
tennivalókat a további fe j -
lődésért. 

A Termelőszövetkezetek 
Országos Tanácsa — egyebek 
között — felhívja a terme-
lőszövetkezetek vezetőit, tag-
falt és a területi szövetsége-
ket, hogy a soron következő 

munkák példamutató elvég-
zése, a gazdálkodás további 
hathatós javítása céljából a 
területi üzemek között és az 
üzemen belüli versenyfor-
mák, de különösen a szo-
cialista brigádok szervezésé-
vel vegyenek részt a Kom-
munisták Magyarországi 
Pár t ja megalakulásának 50. 
évfordulójára szervezett or-
szágos versenymozgalomban. 

A tanácsülés megtárgyalta 
és elfogadta a TOT munka-

tervét, valamint az idei költ-
ségvetését. A munkaterv sze-
rint a Termelőszövetkezetek 
Országos Tanácsa a közeljö-
vőben foglalkozik — egye-
bek között — a gyengén gaz-
dálkodó termelőszövetkeze-
tek megszilárdításának fel-
adataival, s irányelvet dol-
goz ki a termelőszövetkeze-
tek szociális kérdéseinek egy-
ségesebb rendezésére. 

A kétnapos tanácskozás 
Szabó István zárszavával ért 
véget. 

Foto — HadaG János felvételt 

Szeretem i csokit! 

nális szolgáltatások fejlesz-
tése nem egyszerűen műsza-
ki és gazdasági feladat, ha-
nem fontos társadalmi ügy. 
A demográfiai előrejelzések 
szerint az 1980-as évek kö-
zepén Magyarországon már 
mintegy 5,5 millió ember 
lesz városi lakos. E jelentős 
urbanizálódási folyamat mel-
lett számolni kell a falusi 
életmód alapvető változá-
saival is. Várható ugyanis, 
hogy a községekben a terme-
lőszövetkezetek általános 
gazdasági megerősödése 
megkívánja a közművek és a 
kommunális szolgáltatások 
bővítését. Az országban — 
az utóbbi évek nagy fejlődé-
se ellenére is — csak a la-
kosság 45 százaléka kap víz-
vezetéken ivóvizet, a népes-
ség 24 százaléka él csator-
názott területen. 

A közmű- és a kommu-
nális ellátás fejlesztése ér-
dekében jelentősen bővíteni 
kell az építőipar mélyépítési 
ágazatát, az Építésügyi és 
Városfejlesztési Minisztéri-
um máris egy sor intézke-
dést tett a mélyépítés kor-
szerűsítésére. A csatorna- és 
vízvezetéki nyomócsőhiá-
nyának megszüntetésére 
Szolnokon évi 550 kilométer 
csövet gyártó új üzem épül, 
s Szentendrén még a nyá-
ron hozzáfognak az évi 400 
kilométer vasbeton nyomó-
csövet előállító üzem építé-
séhez. 

A konferencia szerdán 
folytatja munkáját , s a há-
romnapos tanácskozás hat 
előadás és húsz korreferá-
tum alapján állítja össze fe j -
lesztési javaslatait. 

A Technika Házában ked-
den Bondor József megnyi-
totta a települések korsze-
rű közművesítéséről rende-
zett kiállítást, amelyet szom-
batig tekinthetnek meg az 
érdeklődők. (MTI) 

Gyarapítsunk 
jobban 

Nagyot változott a falusi világ, amióta életbe lépett 
a gazdaságirányítás ú j rendszere. A most zajló 
változások jelentőségükben legalább olyan na-

gyok, mint a mezőgazdaság szocialista átszervezése volt 
az 19(10—1961-es években. Napjainkban ezer jele mutat-
kozik annak, hogy a szövetkezeti parasztság tisztességes 
nagy többsége véglegesen leszámolt a régi kistulajdono-
si múltjával. Eloszlottak a kételyek a jövő iránt, mert a 
termelőszövetkezeti mozgalom már születésének éveiben 
is általában sokkal különb életet tudott biztosítani a fa-
lusi embereknek, mint a régi egyéni világ. Mérhetetlenül 
nagy minőségi változás zajlott le a parasztemberek vi-
lágnézetében, lelkében is. 

Ar t is mondhatnánk, ezt hozta magával az ú j gazda-
sági irányítás rendjére való felkészülés., az a legalább tu-
catryi ú j törvény, kormányrendelet, mely az utóbbi más-
fél évben látott napvilágot a szocialista mezőgazdaság 
gyorsabb ütemű fejlesztésével kapcsolatban. Lecsendese-
dett a faluból való elvándorlás folyamata, sőt, néhol 
olyan mérvű vissza vándorlással is találkozhatunk, ame-
lyet bizonyos értelemben egészségtelennek kell tekinte-
nünk. 

A változásokat a télen és a tavaszon lezajlott mér-
legzáró közgyűlések és azok a közgyűlések érzékeltették 
legszebben, melyeken jóváhagyták az ú j gazdaságirányí-
tás szellemében fogant termelési, pénzügyi terveket és az 
ú j szövetkezeti alapszabályt. Tán most nem voltak viha-
ros közgyűlések? De igen. Olyasmi is megesett, hogy az 
egész vezetőség szűrét kitette a tagság. Az ú j titkos vá-
lasztójog kapcsán jónéhány elbizakodott vezetőnek kel-
lett tapasztalni, hogy a szövetkezet a tagságé. S mindez 
nem a szövetkezet ellen, hanem érte, miatta történt, tel-
jesen összhangban pártunk szövetkezeti politikájával. „Itt 
van a. kenyerünk a közösben, ebből kell megélnünk, gya-
rapítsunk hát jobban!" — ez volt az általános közfelfogás, 
mondhatnánk azt is, politikai jelszó a mostanában lezaj-
lott termelőszövetkezeti közgyűléseken. 

Gyarapítsunk hát jobban! Ezt a felmérhetetlenül nagy 
gazdasági és politikai jelentőségű jelszót pedig nem a 
párt fogalmazta meg, hanem a párt sugallatára maga a 
szöveücezeti parasztság. S ez a tény különösen növeli je-
lentőségét Az utóbbi három-négy hónapban sokféle meg-
nyilvánulási módját tapasztalhattuk ennek. Pl. a legtöbb 
közösségben válaszút elé állították azokat, akik eddig 
csak amolyan érdek tsz-tagok voltak, hogy megkapják a 
háztáji földet, s élvezhessék a tagsági viszonyból eredő 
jogaikat. Most így vetődött fel a kérdés ezekkel az em-
berekkel szemben: a szövetkezettel akarnak élni ezután, 
vagy anélkül? Dolgoznak-e a jövőben tehetségük, képes-
ségük szerint? Ha nem, hát akkor el is mehetnek. Meg-
lepően kevesen voltak, akik az egyéni életmód mellett 
döntöttek, közöttük is még kevesebb, akik valaha földet 
vittek a közösbe. , 

A másik jó tapasztalat pedig az, hogy alaposan meg-
élénkült a belterjesebb, kulturáltabb gazdálkodásra való 
törekvés. Egy-két apróság kivételével úgymond a ter-
meltető vállalatok minden „portékája" elkelt. Fűszer-
paprikából, zöldségféléből kevés is lett a megye és a 
szegedi járás gazdaságai részére megállapított kontin-
gens, jóllehet, amikor még tervkötelezettek voltak a gaz-
dasagok, igen gyakran szükség volt a termelési szerző-
dések megkötésekor a rábeszélésre. 

Tanúi vagyunk annak is: miként érvényesítik a tsz-
ek egyenjogúságukat a különféle vállalatokkal szemben. 
A beruházásokban például a különböző építőipari válla-
latok sokáig afféle monopolhelyzetet élveztek. Olyan á ra -
kat kérhettek, amilyeneket éppen nem restelltek. Ez is 
oka annak, hogy az utóbbi hónapokban megszaporodtak 
a termelőszövetkezeti épitőipari részlegek. A szövetkezeti 
építőcsapatok munkájá t számos helyen már építészmér-
nökök, szaktechnikusok irányítják. 

A tsz-ek az ú j mechanizmus kapcsán mind nagyobb 
részt kérnek a kereskedelmi életből is. Mindezek 
azt bizonyítják, hogy a közös gazdaságok felnőtt 

korba serdültek. Jogot tar tanak az önállóságra. 
A reményteljes kezdet mellett természetesen sok még 

a gond is. Ezekről tárgyal majd pénteken a Tisza-szálló 
koncerttermében a Szegedi Járási-Városi Tsz-ek és Tsz-
csoportok Területi Szövetségének küldöttközgyűlése. A 
szövetség létezése óta ez az első olyan közgyűlés, ame-
lyen már a végzett munkát értékelik. A tsz-ek képvisele-
tében egész sor gazdaságpolitikai kérdésben foglalnak ál-
lást a küldöttek. 

CSÉPI JÓZSEF 

Sajtóértekezlet az NDK 
nagykövetségén 

Az NDK budapesti nagy-
követségének Népstadion úti 
ú j székházában kedden tar-
tották az első sajtóértekezle-
tet. Werner Kirchhoff, az 
NDK Nemzeti Front jának 
ügyvezető alelnöke beszélge-
tett el a magyar újságírók-
kal. Bevezető előadásában 
hangsúlyozta, örömmel álla-
pította meg, hogy a Haza-
fias Népfront országos kong-
resszusán igen sok és okos 
gondolatot vetettek fel a fel-
szólalók, s e gondolatok meg-
valósítása nyomán nyilván-
valóan gyorsabban végbeme-
het Magyarországon a szo-

cialista társadalom teljes fel-
építése. 
' A legújabb nyugat-német-

országi és nyugat-berlini ese-
ményekről szólva Werner 
Kirchhoff megállapította, 
hogy a demokratikus jogok 
védelméért tüntető diákok és 
munkások véres bántalmazá-
sa a demokrácia ellen irá-
nyuló terror ú j fokát mu-
tatja. 

Elutaztak 
a külföldi 
vendégek 

Elutaztak Budapestről a 
Hazafias Népfront IV. kong-
resszusán részt vett külföldi 
delegációk. A vendégeket a 
Ferihegyi repülőtéren a nép-
front vezetői és a baráti ál-
lamok budapesti nagykövet-
ségeinek képviselői búcsúz-
tatták. 
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KGST épület-
gépészeti 
szimpozion 

Az Építők Szakszervezeté-
nek székházában kedden 
megkezdődött a KGST épí-
tésügyi állandó bizottságá-
nak épületgépészeti szimpo-
ziona. A háromnapos ta-
nácskozáson a lengyel, a 
magyar és a szovjet delegá-
ciók vitaindító előadásai 
alapján a lakások korszerű 
felszereltségéhez Igazodó 
fejlett elóregyártási és sze-
relési módszerek problémáit 
•vitatják meg. Egyebek kö-
zött a korszerű lakás beépí-
tett bútorának tartozékaként 
javasolják a hűtőszekrényt is. 

Tudományos tanácskozás | F c l V C S Z Í 
az alföld régészetéről 

? Nem veszik fel? 
A József Attila Tudomány-

egyetem Ókortörténeti és Ré-
gészeti Intézete, valamint a 
Móra Ferenc Múzeum ren-
dezésében tegnap, kedden 
reggel 9 órakor tudományos 
ülésszak kezdődött a Magyar 
Tudományos Akadémia sze-
gedi bizottságának székhazá-
ban. Az ötödik alkalommal 
összehívott tanácskozás mint-
egy 60 részvevőjét dr. Bálint 
Alajos, a Móra Ferenc Mú-
zeum igazgatója köszöntötte. 
Jelen volt a tudományos 
ülésszak megnyitásánál dr. 
Szalay László, a József At-
tila Tudományegyetem rek-
torhelyettese és dr. Korek 
József, a budapesti Nemzeti 
Múzeum főigazgatóhelyettese 
is. 

Az Alföld régészetével fog-
lalkozó tanácskozáson a ha-
zai kutatók mellett külföldi 
vendégek is tartanak előadá-
sokat: Valentin Weber drez-
dai, Jan Lichardus nyitral, 
Eugen Comsa bukaresti, 
Andrzej Kempistl varsói, Ed-
vard Balaguri ungvári és 
Nagy Sándor újvidéki régész 
jelentkezett többek között 
szólásra. A háromnapos tu-
dományos ülésszakon több 
mint harminc előadás hang-
zik el; a referátumokat min-
den nap vita követi. A be-
számolók szövegét az egye-
temi actában teszik majd 
közzé. A tervek szerint a ré-
gészeti tudományos üléssza-
kot a jövőben kétévenkint 
rendezik meg. 

S Í 

A gépzajból 
a fehér csöndbe 

A gép b a r á t A gép ellen-
ség. 

Kezessé, kötelességtudóvá 
teszi a gondosság, elővigyá-
zatosság; a felelőtlenség ha-
nyagság, közömbösség vesze-
delmessé változtatja. Ugrás-
rakész fenevadat csinál be-
lőle. 

A gumi gyári kalandernél 
az utóbbi történt 1968. áp-
rilis 9-én 16 óra 45 perckor. 

renc diszpécsertől a gép 
megindításához, amit az meg 
is adott. 

ÍT! 
I. sz. Sebészeti Klinika. 

Fehér csönd. Siető nővérek. 

— Hogyan? — Kaphatja 
fel fejét a leglaikusabb is 
erre a szóra. — Hisz azon 
a gépen baleset történt, s 
akkor a hiba megállapítása, 
azonnali megszüntetése lett 
volna a legfontosabb! 

Kiss László, az SZMT 
munkavédelmi főfelügyelője 
április 10-én reggel megkér-
dezte Szakáll Ferencet; utá-

Zagyva Albert a kórtermi na nézett-e, tudta-e egyálta-
agyon ül. Amikor felém in-
dul, a köpeny, a pizsama-
kabát lefityeg a válláról; 
jobb alsókarján vastag 
gipsz, a felsőn duzzadó kö-
tés. 

„Zagyva Albert sérüli, 
mint kalander-segítő a VEB 

pítható. hogy a kalander 
hosszabb ideje a balesetet 
okozó szabálytalan szárnyas 
csavarral üzemelt, s nevezet-
tek ezt nem észlelték, s igy 
közvetve hozzájárultak a 
baleset bekövetkeztéhez." 

A vétkesek prémium-elvo-
násban részesülnek. Április 
havi prémium 25 százaléka, 
30 százaléka, negyedévi pré-
mium 20 százaléka . . . olva-
som. Igen. pénzbüntetés. A 
vállalat pedig fizetni fog a 
sérültnek, az SZTK-nak. 
Ahogyan a közelmúltban bí-
róság által megítélt 200 ezer 
forintot is kifizette egy ré-
gebbi égéses baleset miatt. 

Csakhogy a törődés, gon-
doskodás mindezt megelőz-
hette volna. Nincs előbb're-
való kötelesség, mint a leg-
messzebbmenőkig óvni a 
munkások testi épségét, biz-
tonságát; igazodni a baleseti 

betűjéhez 
és szelleméhez! 

,Simái Mihály 

Ián, mi okozta a szerencsét-
lenséget? 

— Nem. — volt a válasz. 
— Ha nem tudta, hogy 

merte ú j ra megindíttatni a 
gépet? 

Ez a nagyfokú felelőtlen-
B j ^ ^ ^ a ség fényt W S S ^ S 

kalander beeresztőjénél dol- leletre, ami az ilyen és ha- óvóreridszabálvok 
goaott A sssélhulladék gumit sonló belesetek melegágya 
akarta eltávolítani és a be- ebben a szegedi üzemben, 
eresztő tengely biztosító Az a bizonyos szárnyas csa-
gyűrűjén lévő Málló szar- var jó egy éve forgott a ka-
nyas csavar a nadrágszíjába landeren. Mint Zagyva Al-
akad t Kétszer átfordította, bert említette, egy másik ka-
Jobb alsó karján darabos landergépen is megtörtént 
törést, a jobb felső karizmon már, hogy az ugyanilyen 
roncsolásos sérülést szenve- „szárnyas anya" elkapta egy 
dett." Így Írja le a balesetet fiatal munkás mgét. Vajon 
a jegyzőkönyv. annak az ingnek a szakadá-

A folyosón beszélgetünk, sa nem volt elég észreve-
Alig 32 esztendős, göndörha- hető ahhoz, hogy nyomban 

fiatalember. Megtörtnek átvizsgálták volna mind a 
tűnik az arca; egy héttel ez- négy ilyen berendezést? Em-
előtt még az is sebes vol t beri izomnak is kellett zú-

Állva magyaráz, mutogat zódnla, csontnak is kellett 
a begipszelt és az ép kar já- törnie, hogy valaki észreve-

gye a veszélyes alkatrészt? 
Hát csak egy ilyen szeren-
csétlenség után figyelnek föl 
a hibára? _ vetődik föl az 
emberben a kérdés. S még 
ezt is beárnyékolja a jogos 
kétkedés: de hiszen még így 
sem, hiszen még a baleset 
után is munkára fogták a 
baj t okozó gépet! 

Már javában csapdosnak 
a hullámok. Már javában 
űzik, kergetik, biztatják 
mind nagyobb dörrenésekre, 
csattanásokra egymást. 

A közhangulat hullámairól 
van szó, a most érettségiző 
középiskolások szüleinek-
családjának közhangulat-hul-
lámairól. s persze, az érett-
ségizőkéről is, akiket —hogy 
a víz-hasonlatnál marad-
junk — nemegyszer maguk 
alá is temetik a megbokro-
sodott habok. 

Moat érettségiző negyedi-
kesekkel ülünk egy asztal-
nál, ők mondják: 

— Anyú naponta sír — 
így az egyik —, hogy mi lesz, 
ha mégsem vesznek fel. Óvo-
dás korom óta orvosnak 
szán, csak igy tudja elkép-
zelni az é l e t em. . . 

— Apa meg ueszelcszik-
káromkodik — így a másik 
— , a z t rrKKidja, a z n e m r á m 
tartozik, hogy mi lesz belő-
lem. Amíg az ő kenyerét 
eszem, 6 parancsol! 

A gyerekek szomorúak, 
sápadtak. Arcukon ott a 
sok éjszakázás minden nyo-
ma: mélyen gyűrűző kari-
kák a szem alatt, éles vo-
nások a lefogyott arcon. 

— Az a baj, hogy egyálta-
lán nem tudok anyuékkal 
szót érteni — folytatja a 
harmadik —. még azt sem 
mondták meg, hogy minek 
szántak. Az osztályfőnököm-
től tudtam meg, hogy a 
gyógyszerész karra fogok Je-
lentkezni. pedig, istenbizony, 
semmi, de semmi kedvem 
ehhez a pályához 

A gyerekek hallgatnak. 
Ha valaki, hát akkor ők na-
gyon jól tudják, hogy milyen 
kínokkal jár ez a gyermeki, 
szülői szó-nem-értés. 

Azt viszont az iskolai 
KISZ-titkárok tudják na-
gyon jól, hogy „statisztiku-
sán'' hova vezetett a diá-
kokba sújkolt diplomaimá-
dat. A napokban megtartott 
diákparlament szünetében 
beszélgettünk erről. 

Révész Márta, Tömörkény 
Gimnázium: — Nálunk fő-
képp orvosnak jelentkeznek 
sokan; még olyan diákunk 
is van, aki a zene-tagozatra 
járt, biológiát sem igen ta-
nult, mégis orvos akar lenni. 
A IV/A-ból szinte mindenki 
pályázik valahova . . . 

Horváth Rózsa, Mérey ut-
cai Közgazdasági Technikum: 
— Orvosnak, matematika-fi-
zika szakos, orosz szakos ta-
nárnak, sőt, még tanítónak is 
jelentkeznek tőlünk. Közgaz-
dasági egyetemre viszont a 
mi osztályunkból csupán egy 
diák akar menni. 

Jung József, Radnóti Gim-
názium: — Még több a je-
lentkező, mint tavaly, pedig 
ezt a tanulmányi eredmény 
egyáltalán nem indokolja. A 
IV/A 6 tanulójából mind-
össze 1 nem készül sem egye-
temre, sem főiskolára . . . 

Elgondolkodtató híradások. 
Tisztán föltetszenek bennük 
a hangulat-hullámok örvényt 
kavaró szülőhelyei. 

S hogy mégis, mivel ma-
gyarázható a továbbtanulási 
viharnak ez a szinte minden 
eddiginél erősebb kitörése? 

— Most mutatkozik meg 
igazán, hogy milyen gyenge 
a középiskolákban a pálya-
választási tevékenység — 

Hiába vannak a különféle 
kiadványok, tájékoztatók, a 
diákokkal, s főképp a szü-
lőkkel mégsem értetik meg 
eléggé, hogy mennyire korlá-
tozottak a lehetőségek, hogy 
a felvételi keretszámok in-
kább csökkentek mint nőttek. 
Es ba j van a következetesség-
gel, a folyamatossággal is! 
A középiskolásokkal nem 
érettségi előtt kell megértet-
ni, hogy nem mindenki ta-
nulhat tovább, hanem már 
elsős koruktól úgy kell ne-
velni őket. Nem álomkerge-
tés, hanem a lehetőségek reá-
lis mérlegelése kell! 

ötvenöt ezren érettségiz-
nek az idén Magyarországon, 
közülük 1400-an Szegeden. 
Egyetemre,- főiskolára, felső-
fokú technikumba jó, ha 
minden harmadik-negyedik 
kerül. A többieket, ha nem 
vigyáznak, könnyen elnyelhe-
tik a talán jót akarva, de ko-
rántsem jól gondolkozva fel-
keltett, veszedelmesen ka-

rnondja dr. Mészáros Rezső, a 
városi KISZ-bizottság isko- v a r S ° hangulathullámok.. . 
lai osztályának vezetője. — Akácz László 

• 

Vonalak 

libb ezer pedagógusállásra 
hirdettek pályázatot 

A művelődésügyi miniszter 
rendelkezése értelmében azal-
mények pedagógusállásait az 
só- és középfokú oktatási intéz-

vpL Ezekben a mozdulatok-
ban lejátszódik maga a bal-
eset is: másodpercenként 28 
méteres sebességgel forog a 
henger, fut raj ta a préselődő 
szövet. Zagyva Albert a ka-
lander-állvány baloldalán 
áll, aztán, mivel a hulladélc-
gumi gyűrődik a jobb olda-
lon. odasiet, hogy eltávolítsa. 
Jobbjával az állványhoz tá-
maszkodik. balkezét az ö s -
szecsomósodott anyagért 
nyújt ja . 

— Eközben a biztosító 
gyűrű szárnyas csavarja a 
derékszíjamba akadt. Átfor-

l3 
i A munkavédelmi főfel-
ügyelő: Mintha eluralkodott 
volna egy nagyon helytelen 
szemlélet az OGV szegedi 

dított kétszer is. A leállító gyárában. Az tudniillik, hogy 
rfAtn Kzvt n o m o e f n m nl l n f n l n ' a t f gombot nem értem el, lefele 
forgatott a csavar. 

Végzetes következmények-
kel Ls járhatott volna a sze-
rencsétlenség. A két haske-
lepszerű átfordulás során 
ösztönszerűen összehúzódott. 
Így aztán a másik henger 
nem roncsolhatott nemesebb 
részeket. Úgyis mondhat-
nánk, megúszta „ennyivel"; 
ha ez az ennyi nem volna 
nagyon ls sok, s ha nem lett 
volna teljességgel elkerül-
hető. 

Jankovics János vette 
észre, ugrott oda és állította 
meg a gépet. Kiszabadítot-
ták az eszmétlen embert. 

ez az üzem veszélyes üzem, 
s egy ilyen veszélyes üzem-
ben balesetek előfordulása 
szinte elkerülhetetlen. Holott 
a legutóbbi eset is rácáfol 
erre a megállapításra; ez is 
csak a felelőtlenség, a kö-
zömbösség miatt követke-
zett be. 

„A kihallgatási jegyző-
könyvek alapján egyértel-
műen megállapítani nem le-
hetett. hogy a szárnyas csa-
var mikor és kinek az In-
tézkedésére került a balese-
tet okozó helyre. A bizottság 
az alábbiak felelősségát ál-
lapította meg: Domonkos 

Aztán mentő, klinika. Fá j - András, Magony Mihály és 
dalom a testben, szörnyű ül- Kalmár Antal szakmányve-
mény utóhatása a lélekben, zetök. Vajda Gyula csoport-
A család megdöbbenése. vezető. Bodó Ferenc üzem-

Es ho&an reagáltak az mérnök. Nekik beosztásuk-
üzemiok? Magony Mihály ból kifolyólag feladatuk 
műszakvezető a baleset után volt a biztonságos üzemel-
engedélyt kért tizakáll Fe- tetés ellenőrzése. Megalla-

Korszerűsítik a fürdőt 
H é t v é g i l i á z a k — Ú | k a b i n s o r a k - V i r á g o s i t á s 

Az ú j gazdaságirányítási inkább fürdőváros legyen, 
rendszer bevezetése a szol- további átalakítások szüksé-
gáltató vállalatok életében is 
változást hozott, s ez a vál-
tozás a Fürdók és Hőforrás 
Vállalat munkáját ls meg-
határozza. Emellett termé-
szetesen számításba kell ven-
ni ar t az évről évre erőtel-
jesebben jelentkező vendég-

gesek a partfürdő területén, 
bővítések az úszóházakon, s 
ha a fedettuszoda felépül, 
akkor a jelenlegi verseny-
uszoda helyén gyógyfürdő 
működik majd. Az újszegedi 
strandon 1969-ben az étke-
zés mór nem lesz gond, hi-

forgalmat ls. mellyel a vá- szen kabin-bisztrót építenek, 
rosban számolni kell: 1967- ahol uzsonnázni és ebédelni 
ben az úszóházakra, a part-
fürdőre. a tiszatági fürdőbe, 
az üdülő hajóra és a ver-
senyuszodába egymilliónál 
többen látogattak cl. Ez te-
szi szükségessé, hogy a lehe-
tőségeket a vállalat jobban 
kihasználja, s a szolgáltatási 
igényeket magasabb színvo-
nalon elégítse ki. Erre a 
megállapításra Jutott a Sze-
ged m. j. városi tanács vég-
rehajtó bizottságának teg-
napi ülése ls. mely a fürdő 
vállalat beszámolóját tár-
gyalta meg az ú j gazdaság-
irányítási rendszer bevezeté-
sével összefüggésben. ele-
mezte a tapasztalatokat és 
a nyári idényre való felké-
szülést. 

A szolgáltatások minősé-
gét javítja a vállalatnál pél-
dául a hétvégi házak kiépí-
tése a partfürdőn, melyeket 
bérbeadnak a különböző in-
tézményeknek. Gyarapítják 
a kölcsönbe vehető eszközök 
számét is, tervezik a cso-
magmegőrzés biztosítását, a 
csónakok kölcsönzését is. 
Kombinált bérleteket adnak 
ki. melyek a partfürdőbe és 
a versenyuszodába, illetve 
az úszházakra lesznek érvé-
nyesek, s ezzel az intézke-
déssel régi, jogos követelést 
teljesítenek. 

Ahhoz, hogy Szeged még 

is lehet. Az idén ú jabb ka-
binsorok épültek és épülnek 
még, melyek vasbeton lába-
kon állnak, s a legmaga-

sabb árvízszint főié emel-
kednek. Már az idei stran-
dolókat három tekepálya, s 
200 négyzetméterrel nagyobb, 
parkosított virágos terület 
fogadja majd. A strand ké-
pének megváltozása a válla-
lat építő brigádjának érde-
me. A Fürdő és Hőforrás 
Vállalat 1970-ig a strand 
egész területét átépíti, de 
ahhoz, hogy a jelentkező 
igényeket kielégíthesse, a to-
vábbiakban is mind nagyobb 
anyagi áldozat kell. 

idén mér az egész országban 
pályázat útján töltik be. A 
pályázatokat a Köznevelés 
című folyóiratban április el-
ső felében tették közzé, s 
számuk megközelíti a három 
és fél ezret 

A végzők száma 3140. A 
pályázatok benyújtásának 
határideje április 24-én ja* 
le. A tanulmányi osztályok-
nak a végző hallgatók, ille-
tőleg a munkáltató szervek-
nek a munkaviszonyban álló 
pedagógusok pályázatával 
kapcsolatos tennivalókat leg-
később hat napon belül, azaz 
április 30-ig kell elvégezniük. 

A miniszteri rendelkezés 
szerint a pályázót, továbbá 
a munkáltatót a pályázat 
elfogadásáról vagy elutasítá-
sáról 10 napon belül, tehát 
legkésőbb május 10-ig írás-
ban értesítik. A pályázat 
kedvező elbírálásáról szóló 
értesítés kézhezvételét kö-
vető nyolc napon belül « 
pályázónak írásban nyílt«, 
koznia kell az állás elfog*-, 
dósáról. A nyilatkozat elmú-
lasztása esetén a pályázatot 
visszavontnak tekintik. (MTI) 

A fagy okozta 
szöEőkárok pótlása 

Sok szó esik ezekben a na- gazdasági üzemekben nagy 
pókban a hó eleji mezőgaz- erőfeszítéseket tesznek, hogy 
dasági fagykárokról. A köz-
vélemény legnagyobb része a 
szőlőt „siratja". Minden 
okuk megvan rá: nem végle-
ges becslés szerint az áprili-
si fagykárok hozzávetőleg 20 
százalékos terméskiesési 
okoztak 
— ha 
nül néznék a pusztulást. 

A MÉM illetékesei elmon-
dották: a puszta számok ez-
úttal nem jelentik azt, hogy 
már eleve le kell monda-
nunk egy igazán kiadós szü-
ret lehetőségéről. A mező-

a termést a továbbiakban 
maximálisan megvédjék, A 
400 000 holdnyi szőlőterüle-
ten jól halad a metszés. 

A szakemberek remélik, 
hogy a gondos ápolással, ta-
laj- és növényvédelemmel 

a hazai szőlőkben „feledtetni" tudják a kiesést 
a szakemberek tétle- és döntő részben „visszaad-

ják" azt a mennyiséget amit 
az áprilisi fagyok „elrabol-
tak". 

Köszönet-

nyilvánítás 
A Hazafias Népfront 

IV. kongresszusához sok 
üdvözlet érkezett üze-
mektől. vállalatoktól, 
termelőszövetkezetektől, 
hivataloktól, intézmé-
nyektől, szervektől és 
magánosoktól. Jólesett 
köszöntésük, értékes ja-
vaslataikat pedig tolmá-
csoltuk a tanácskozás-
nak. Fogadják értük 
köszönetünket. 

A Hn/aflas Népfront 
országos titkársága 
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Gazdag 
programmal^ 

Savaría Nyári Egyetem 

Az ország kilencedik nyári 
egyeteme Szombathelyen nyí-
lik meg augusztus 12-én, a 
Savaria-rendezvények kere-
tében. A tizenkét előadásból 
álló sorozatba neves egyetemi 
tanárokat hívtak meg Buda-
pestről, Debrecenből, Grác-
ból, Ljubljanából és Eisen-
stadból. Az egyetemi előadá-
sok fő témái: Savaria-Szom-
bathely római kori története 
és művészeti emlékei, Nyu-
gat-Pannónia építészete és 
szobrászata, az Isis-kultusz 
történeti, művelődéstörténeti 
kérdései, a sárvári Nádasdy-
vár, a kőszegi Jurisich-vár, 
a jáki templom, a nyugatma-
gyarországi román, gótikus, 

reneszánsz-, valamint barokk 
építészet, a Járdányi-Paulo-
vics István Romkert régésze-
ti leletei, a nemzetségek ki-
alakulása a XI—Xíll . szá-
zadban, az első hazai ma-
gyar nyelvű nyomda műkö-
dése Sárvár-Üjszigeten, vala-
mint a mai Szombathely vá-
rosépítészeti problémái. 

Az auguszuts 12—25. kö-
zötti két hét alat t olyan je-
lentős kulturális rendezvé-
nyeken vehetnek részt a hall-
gatók, mint Mozart Varázsfu-
vola és Gluck Iphigenia a 
tauroszok földjén című ope-
rájának bemutatója az Isis-
szentélyben, és a szombathe-
lyi történelmi karnevál. 

Gyulai Nyár 
— 1968 

Gazdag programmal vár ja 
vendégeit az idei nyáron is 
Gyula. A váráról, fürdőjéről 
híres Békés megyei kisváros 
rendezvényei közül kiemel-
kedik a várszínház műsora. 
A tervek szerint, az idén 
Madách Imre méltatlanul el-
feledett történelmi drámáját , 
a Csák végnapjait lá that ja 
— Keresztúry Dezső átdolgo-
zásában — a várszínház kö-
zönsége július 5-től 15-ig 
nyolc estén á t ; a másik be-
mutató Goldoni A fogadós-
né című vígjátéka lesz. A 
Goldoni-darabot július 20-
tól 29-ig játsszák. Július 10-
en egy hangverseny színesíti 
a várszínház programját . A 
Gyulai Nyár egyik sok kül-
földi vendéget vonzó rendez-
vénye lesz a hagyományos 
Eszperantó Nyári Egyetem; 
a július 6. és 13. között meg-
rendezésre kerülő eszperantó 

találkozóra 10—12 országból 
várnak hallgatókat. Komoly 
demonstrációnak ígérkezik 
július C-án az Országos Szö-
vetkezeti Nap, amelynek 
programjában nagygyűlések, 
sok kiállítás és bemutató 
szerepel. Június 28-29—30-
án jubileumi táncfesztivált 
rendeznek Gyulán — ennek 
részvevői az 1948-ban meg-
tartott, I. Országos Tánc-
fesztiválra emlékeznek —, 
augusztus 16-án, pedig meg-
nyílik a Székely Aladár Or-
szágos Fotókiállítás. 

A múzeum udvarában fel-
épülő kiállítási csarnok első 
tárlata Kohán György Kos-
suth-díjas festőművész em-
lékkiállítása lesz; az emlék-
kiállítás anyagában eddig 
még be nem mutatot t alkotá-
sok szerepelnek. Ű j kiállítás 
vá r ja ma jd a Vár látogatóit 

Hatvanöt gól 
egy mérkőzésen 

Szegedi vívó-
bajnokság 

Most rendezték meg a 
Radnóti Miklós Gimnázium 
tornatermében a szegedi fel-
nőtt tőr és kard vívóbaj-
nokságot. 

A női tőrversenyen Nagy 
Torma Katalin veretlenül 
szerezte mg a bajnoki címet. 
Meglepetés a 13 éves Tóth 
Anikó 5. helyezése. A dön-
tőbe a Postásnak hét vívója 
került be, ami ugyancsak 
szép eredmény. A helyezé-
sek sorrendje: 1. Nagy Tor-
ma (Sz. Postás). 2. Jonáky 
Márta (SZEAC). 3. Dózsa 
Mária (Postás). 4. Gáli Ág-
nes (Postás). 

A férfi tőrvívásban, mivel 
László az utolsó két csörté-
jét elveszítette, dr. Balázs 
nyerte a bajnokságot. Ered-
mények: 1. dr. Balázs István 
(SZEAC). 2. Avramov (Sz. 
Postás). 3. László Ferenc 
(SZEAC). 4. Halász (Sz. Pos-
tás). 

A kardban Apró kiválóan 
vívott, győzelme megérde-
melt. A helyezés sorrendje: 
1. Apró László (Sz. Postás). 
2. Tekulics (SZEAC). 3. Dó-
zsa László (Sz. Postás). 4. 
Sándor Tamás (SZEAC). 

HOGYAN TIPPELJÜNK? 
Budafok—Eger x 2 
Várpalota—Szállítók 1 
Miskolc—NÁVAG 1 2 
Kecskemét—BVSC I 
Kisterenye—EVTK 1 
Kazincbarcika—BEAC 1 X 
Tűzoltó—Esztergom x 1 
Pénzügyőr—Gázművek 1 2 
Máza-Szászvár—Pécsi VSK 1 
Brescla—Roma 1 x 
Cagllari—Varese x 
Mantova—Fiorcnüna x 2 
Torino—Napoli x 1 

13+t 
| Nagykanizsa—Szombathely X 

Pótmérkőzések 
Pécs—7, Dózsa i 
Szegedi Dózsa—Békéscsaba X 

A Csongrád megyei kézi-
labda-bajnokság harmadik 
fordulójában a Szegedi Ken-
der—Csanádpalota férf imér-
kőzés különös élménnyel 
végződött. Az újszegedi Kis-
stadionban találkozott a két 
csapat, és a 60 percig tartó 
játékban nem kevesebb, mint 
65 gól esett! A sok gól el-
sősorban azzal magyarázha-
tó, hogy a vendégek kapusa 
nagyon gyengén védett, 
ezenkívül a hazaiak a máso-
dik félidőben könnyen vet-
ték a találkozót. A Kender 
játékosai közül Barits József 
és Mucsi András 12—12 gólt 
dobott. Ugyancsak eredmé-
nyességével tűnt ki a Hód-
mezővásárhelyi Spartacus II. 
—Szegedi Konzervgyár női 
mérkőzésen Tompáné Berta 

Anna, aki tíz góllal terhelte 
meg a vásárhelyiek kapuját . 

Férfieredmények: Szegedi 
Spartacus—Szegedi MEDOSZ 
28:13. Szegedi EAC—Szentesi 
KMTE 22:17. Sándorfalva— 
Sz. EMERGÉ 7:24. Kistelek 
—Sz. Előre II. 11:21. Sz. Ken-
der—Csanádpalota 44:21. Ta-
nárképző Főiskola—Dorozs-
ma 19:19. Textilművek— 
Csongrád 21:19. 

Nők: H. Spartacus II.—Sz. 
Konzervgyár 6:12. Textilmű-
vek—Mórahalom 11:7. H. 
Helyi ipar—Sz. EMERGÉ 0:18. 
SZEAC—Szentesi KMTE 
17:3. Sz. I f jú Gárda—Sz. 
Közgazdasági Technikum 
4:10. Sz. Kinizsi—H. Vasas 
2:5. Szentesi MÁV—H. Tex-
tiles 5:4. 

Jól kezdtek az atléták 

Éjjeliőrt Illetve vagyonőrt fel-
veszünk. Untversal Ktsz telepe, 
üseged, Veresács u. 47. 

XS. 179 399 

A Szegedi Paprikafeldolgozó 
vál lalat lakatos szakmunkásokat 
ós liárom műszakra női segéd-
munkásokat alkalmaz korláto-
zott számban. Jelentkezni lehet 
a vállalat munkaügyi osztályán 
mindennap 8—15 óráig. 

xS. 179 448 

Antóbuszkalauzokat felveszünk, 
kezdőket kiképzőnk. A kiképzés 
Időtartamára fizetést biztosítunk. 
18. sx. AKÖV, Marx tér 10—11. 

xS. 179 413 

Gépkocsivezetőt napi 4 órás 
munkaidőre, éjjeliőrt és fiatal 
érettségizett női munkaerőt fel-
vesz a szegedi Üveges Ktsz. Sze-
ded. Hajnóczy n. 30. S. 179 400 

Két önálló könyvelöt kere-
sünk, lehetőleg közgazdasági 
technikumi érettségivel. Kéthó-
,-iapos Időtartamra kisegítéskép-
pen keresünk egy 16 adminszt-
rátort . Két fő munkaerőt kere-
sünk számlázéi, bérszámfejtői 
munkakörbe napi 4 órás foglal-
koztatással. Belépés azonnal. 
Jelentkezni lehet: a MÉH Válla-
lat, Szeged, Tábor u. 7/b szám 
alatt a főkönyvelőnél, 8-tól fél 5 
óráig. S. 179 418 

A Kiskundorozsmai Mezőgaz-
dasági Gépjavító Vállalat dcszkl 
telepe azonnali batáridővel vagy 
május 1-től alkalmaz képesített 
könyvelőt Fizetés megegyezés 
szerint. Felvételre Jelentkezés: 
Deszk, Alkotmány n. 13. 

XS. 179 467 

Gyakorlattal rendelkező gép-
frőnőt alkalmaz az Országos Me-
zőgazdasági Minőségvizsgáló In-
tézet. Szeged. Alsókikötő sor 5. 

xS. 179 427 

Munkásokat, 

alkalmazottakat 

keresnek 

Éjjeliőrt, segédmunkást , 
és műszaki kereskedő-segédet 
azonnali felvételre keres a 
Csongrád—Békés megyei Vas és 
Műszaki Nagykereskedelmi Vál-
lalat szegedi telepe, Bakav Nán-
dor u. 52. DK 322 

Gépelni tudó adminisztrátort 
keres a szóregi fmsz. Szőreg, 
Petőfi a . 90. DK. 321 

A Rostkikészitő Vállalat sze-
gedi Javítóműhelye. Szeged, Tol-
buhln sgt. 44. szám alatti telep-

helyére felvesz esztergályos, la-
katos férfi segédmunkást. Je-
lentkezés: reggel 6 órától dél-
után 3 óráig. Dk. 319 

Felveszünk állandó munkára 
férfi és női segédmunkásokat 
két és három műszakra, lakatos 
szakmunkást , bádogos- és vízve-
zeték-szerelőt. továbbá fiatalko-
rúakat hatórás munkaidőre. Egy 
év eltelte után természetbeni 
juttatást biztosítunk. Délben 
Uzemélclmezés rendelkezésre áll. 
Vidékieknek közlekedést térí-
tünk. Jelentkezés a SZEGEDI 
FALEMFZGYAR MUNKAÜGYI 
OSZTÁLYÁN (Szeged, Budapes-
ti üt U . DK. 892 

Érettségizett lányokat lyukkár-
tya lyukasztónak betanítunk. 
Munkabeosztás két műszakban. 
Jelentkezni naponta 8—10 óráig 
a Számítástechnikai és ügyvitel-
szervező Vállalatnál. Szeged, Hu-
szár u. L sz. DK. 31S 

A Szegedi Konzervgyár M -
vételre keres forgalmi könyve-
lőt, lehetőleg gyakorlattal. Je-
lentkezni a gyár munkaügyi 
osztályán reggel »W 8-tól. dél-
után 16 óráig. DK. 308 

Esztergályos, marós, köszörűs, 
lakatos és hegesztő szak- és be-
tanított munkásokat , valamint 1 
fő legalább 5 éves gyakorlattal 
rendelkező tervező gépészmérnö-
köt felveszünk. Szegedi Vastpari 
Ktsz. Kátai köz. xS 144 945 

A Pincegazdaság sző regi mun-
kahelyre férfi és női munkaerő-
ket keres palackozási munkákra , 
valamint szegedi m u n k a h e l y r e 
lakatosokat és villanyszerelőket. 

DK. 296 
A Szegedi Textilművek keres 

azonnali belépéssel marós és 
gyalus szakmunkásokat , üzem-
őrltket, valamint női munkavál-
lalókat betanuló és takarító 
munkakörökbe. DK. 288 

Acs és kőműves szakmunkáso-
kat felvesz az OVF. KEVIÉP. 
Jelentkezés: Szeged, Odesszai 
krt . 33. UTC-pálya. DK 318 

Vízvezeték-szerelő és épületbá-
dogos szakmunkásokat, felvesz a 
József Attila Tudományegyetem. 
Jelentkezés: Dugonics tér 13. sz. 
alát t a műszaki csoportnál. 

DK. 320 

A Csongrád megyei Tanácsi 
Építőipari Vállalat burkoló szak-
munkásokat keres brigádvezetői 
beosztásba kiemelt bérezéssel, 
Hódmezővásárhely. Szeged, 
Csongrád és szentesi munkahe-
lyekre. jelentkezés személyesen 
vagy Írásban a vállalat központ-
jában Hódmezővásárhely, Ta-
nácsköztársaság tér 59. alatt . 

X139 943 

A Mezőgazdasági Gépjavító 
Vállalat kiskundorozsmai mun-
kahelyre gyakorlattal rendelke-
ző gépészmérnököt, belső ellen-
őrt, esztergályost, géplakatost, 
mezőgazdasági gépszerelőt, se-
gédmunkást keres. Jelentkezés: 
Kiskundorozsma, Tolbuhln n. 54. 
Anyag-árnforgalmi osztály, 

DK. 906 

Géplakatos. vasesztergályos, 
szerszámkészítő szakmunkáso-
kat, segédmunkásokat keres fel-
vételre a MAV Gépjavító Üzem. 
Szeged, Tlsza-pu. kx. 6153 

Felvételre keresünk kőműve-
seket és kőművesek mellé se-
gédmunkásokat kiemelt teljesít-
ménybéres munkára . Szállást, 
különélés! pótlékot, meleg ételt, 
a rendelkezések szerinti utazási 
költségtérítést, egy, 111. három 
hónap eltelte ntán munkaruhát 
biztosítunk. Ötnapos munkahat . 
Felvétel esetén az utazási költ-
séget megtérí t jük. Jelentkezés: 
villanyszerelői Vállalat Bp. VII., 
Sip n. 23. Walter l ász lóné mun-
kaerőgazd&lkodónál. A felvétel-
hez szükséges munkakönyv, 
személyazonossági Igazolvány és 
katonai Igazolvány. Bp. 3350 

A h é t v é g é n n y i t o t t á k m e g a z 
a t l é t á k p á l y a i d é n y o k é t . A k o r a i 
l d ö e l l e n é r e i s t ö b b p o z i t í v j e -
l e n s é g e t é s z l e l h e t t ü n k a k é t v e r -
s e n y e n , a z e r e d m é n y e k e t a z o n -
b a n a S Z E A C - s t a d i o n f u t ó - é s 
u g r ó p á l y á i n a k e l h a n y a g o l t v o l t a 
e r ő s e n b e f o l y á s o l t a . 

A f e l n ő t t e k n é l T r é n y i d r . é s 
C s i k y d r . - n é m á r i s j ó f o r m á t 
á r u l t a k e l é s M a r o s v á r y n a k l s 
s i k e r ü l t a z e l ő f u t a m b a n 12.6 m p -
e t e l é r n i e . A m e ® y e i v e r s e n y e n 
a m a k ó l a k é s v á s á r l m ' y i e k h i á -
n y o z t a k . e n n e k e l l e n é r e s o k I n -
d u l ó v o l t . A z S Z V S E m e l l e t t a 
v i d é k i e k J ó l s z e r e p e l t e k é s a 
S z e g e d i S p o r t i s k o l a f i ú v e r s e n y -
z ő i i s e l ő n y ö s e n m u t a t k o z t a k b e . 
A v a s á r n a p i v e r s e n y e n a f i ú 
g y a l o g l ó k , m a g a s u g r ó k é s d o b ó k 
t o v á b b á a l e á n y 60 m - e s g á t -
f u t ó k t e l j e s í t m é n y e i e m e l k e d t e k 
k l . 

S Z E A C - v i a d a l . Férf iak. 100 m : 
A n n u s ( S Z E A C ) 11.4 . 400 m g á t : 
S ü l i ( S Z E A C ) 58.4 . m a g a s : S z i -
l á g y i ( S Z E A C ) 170. V a r g a 
( S Z V S E ) 170, t á v o l : S z i l á g y i 642 , 
s ú l y : A n n u s 13.72. T ö r ö k d r . 
( S Z E A C ) 13 .62 . d i s z k o s z : S l p ő c z 
( S Z E A C ) 39 .52 . g e r e l y : L o n d o n 
( S Z E A C ) 55 .12 . F a r k a s v ö l g y i 
( S Z E A C ) 52 .28 , k a l a p á c s : T r é n v i 
d r . ( S Z E A C ) 53 .08 . K a t o n a d r . 
( S Z E A C ) 47 .98 , N i k o l a s e v d r . 
( S Z E A C ) 46 .86 . N ő k . 100 m : M a -
r o s v á r y ( S Z V S E ) 12.8 , K ó s z ó 
( S Z E A C ) 13 .0 , 400 m : B e r z s e n y i 
( S Z E A C ) 68.8. 80 m g á t : B e r é -
n y i ( S Z E A C ) 14 .5 , s ú l y : P e r j é s i 
( S Z E A C ) 11.23. d i s z k o s z : C s i k y 
d r . - n é ( S z e n t e s i V í z m ű ) 39 .38 . 
g e r e l y : V e r e s ( S Z V S E ) 33 .32 , 
H a b o z i n é ( S Z E A C ) 33 .06 . 

Megyei v e r s e n y . F i ú k . 100 m 
i f j . : S z e n t e s ( S Z V S E ) 12.1 . s e r d . 
B : S z a r v a s ( S z e g e d i S p o r t i s k o l a ) 
13 .6 . 800 m i f j . : C s a d a ( S Z V S E ) 
2 : 1 0 . 2 , 80 m g á t s e r d . B : K a k u -
s z i ( S z . S I ) 16 .9 , 100 m g á t s e r d . 
A : H o r v á t h ( S Z V S E ) 17.0 . 3 k m 
g y a l o g l á s s e r d . A : G r a n d p i e r r e 
( S Z V S E ) 1 5 : 4 4 . 0 . 2 k m g y a l o g l á s 
s e r d . B : K ü r t i ( S Z V S E ) 1 1 : 5 3 . 0 , 
m a g a s i f j . : T a r t ( C s o n g r á d ) 175. 
C s a t h ( S z . E r d . T e c h n . ) 170. t á -
v o l s e r d . A : K o t y m á n ( S z . V í z -

m ű ) 560, s ú l y i f j . ( 0 ) : M i k l ó s 
( S Z V S E ) 12.64. F o d o r ( S Z V S E ) 
12.47, s e r d . B : T a k á c s ( S z . S l ) 
9 .50, d i s z k o s z i f j . : ( 1 , 5 ) : F o d o r 
( S Z V S E ) 42.40. L e á n y o k . 60 m 
s e r d . B : P ó s a ( S z e g e d i S p o r t -
i s k o l a ) 9 .1 , 100 m s e r d . A : K o r -
s ó s ( C s o n g r á d ) 14.4. 300 m s e r d . 
B : J a n i k ( S Z V S E ) 50.2 . N a g y i v á n 
( S z . S I ) 52 .1 , B l c z ó k ( S z . S I ) 
52.5 , 600 m s e r d . A : H e g e d ű s 
( S Z E A C ) 2 : 0 9 . 2 . 60 m g á t s e r d . 
B : V á r i ( S z . S I ) 12 .0 , S ó s ( S z . 
S l ) 12 .3 . P ó s a ( S z . S I ) 12 .7 . m a -
g a s s e r d . A : L a n t o s ( C s o n g r á d ) 
135, t á v o l i f j . : J u h á s z ( S Z E A C ) 
439. s e r d . B : S ó s ( S z . S I ) 428. 
V á r i ( S z . S I ) 417, s ú l y s e r d . A : 
T ö r ö k ( S Z V S E ) 8 .41 . s e r d . B : 
Z s o l d o s ( S z . V í z m ű ) 8 . 8 9 . 

Dr. Monostori Tibor 

Fél év múlva 

olimpia 
Az olimpiák mindig a leg-

jelentősebb sportesemények 
közé tartoznak. Olimpiai 
aranyérmet szerezni a legna-
gyobb siker sportember szá-
mára, de a győzelmi dobogó 
második, vagy harmadik fo-
kára fellépni, az is igen szép 
teljesítmény. 

Mint ismeretes, a négy-
évenként sorra kerülő világ-
versenyt idén Mexikóban 
bonyolítják le, éppen fél év 
múlva, október 12-e és ok-
tóber 27-e között Legutóbb 
Tokióban 94 ország képvisel-
te magát, most pedig száz-
nál több nevezett. Japánban 
ötezren indultak, Mexikó-
ban a résztvevők száma meg-
haladja majd a hatezret is. 

Ilyen magasban, pontosan 
2240 méterrel a tengerszint 
felett még nem rendeztek 
olimpiát. Ezért a versenyző-
ket nemcsak az edzők, ha -
nem a sportorvosok is készí-
tik fel a küzdelmekre. A 
mexikóiak megadják a lehe-
tőséget az akklimatizálódáa-
hoz. A résztvevők két hét-
tel a megnyitás előtt elfog-
lalhat ják szállásaikat és a 
helyszínen tréningezhetnek. 

Mexikó mintegy 150 ezer 
turistát vár, a vendéglátók 
nagy hírverést végeznek az 
idegenforgalom érdekében. 
Földünk minden részében 
készülődnek a televíziós ál-
lomások is. Különböző tech-
nikai újítások révén minden-
hova el jutnak az olimpia 
eseményei, a Magyar Tele-
vízió is gazdag műsort su-
gároz majd az izgalmas 
ményekrőL 

S=0=R=0=K=B=A=N 
A SZEAC labdarúgó-csa-

pata a héten csütörtökre Bé-
késcsabára kötött le barát -
ságos mérkőzést A Bp. Elő-
re azonban lemondta a ta-
lálkozót, ezért az egyetemiek 
holnap, csütörtökön Mind-
szenten játszanak, délután 
fél 5 órai kezdetteL 

Megyei ifjúsági labdarúgó-
eredmények. I. csoport: Do-
rozsma—Csongrád 2:2. Kini-
zsi—MTVSE 2:2. Nagymá-
gocs—Építők 1:4. Szentes— 
H. Vasas 1:0. Kender—Alsó-
város 1:3. Makói Spartacus 
—Postás 3:3. Mindszent— 
Kistelek 3:2. IL csoport: 

"íj S A K K 

áramszünet 
Az Áramszolgáltató Válla-
lat közli, hogy 1968. április 
30-in 7—16 óráig a Kossuth 
L. sgt.. Török u., Bartók 
B. tér, Jósika u., Gogol u., 
Marx tér. Londoni krt . . Bo-
ros J . u. által határolt te-
rületem áramszünet lesz. 

k . 6156 

A m o n a c ó i v e r s e n y e m L a r s e n 
f o l y t a t t a g y ő z e l m i s o r o z a t á t . A 
d á n n a g y m e s t e r a z e l m ú l t érv 
m á s o d i k f e l é b e n n é g y n a g y m e s -
t e r v e r s e n y e n l e t t e l s ő s m o s t i s 
s i k e r ü l t m e g e l ő z n i e a l e g j o b b 
n a g y m e s t e r e k e t . 

A v i l á g b a j n o k i d ö n t ő e l s ő f o r -
d u l ó j á n S z p a s s z l d j f ö l é n y e s 
5 , 5 : 2 , 5 a r á n y ú g y ő z e l m e t a r a t o t t 
G e l l e r e l l e n . A T a l — G l i g o r i c s 
m é r k ő z é s m á r m e g k e z d ő d ö t t , s 
m á j u s 5 - é n k e r ü l s o r a P o r t l s c h 
— L a r s e n é s K o r c s n o j — R e s h e w s -
k y m é r k ő z é s r e . 

P o r t l s c h s o r s o l á s a n e m a l e g -
s z e r e n c s é s e b b . A z e l m ú l t v i l á g -
b a j n o k i m é r k ő z é s e n T a l v o l t a z 
e l s ő e l l e n f e l e , m o s t p e d i g a l e g -
j o b b f o r m á b a n l e v ő L a r s e n . A 
m é r k ő z é s r e n d k í v ü l é r d e k e s n e k 
Í g é r k e z i k , m e r t i g a z . h o g y L a r -
s e n é r i e l a z u t ó b b i I d ő k b e n a 
l e g t ö b b v e r s e n y g y ő z e l m e t . P o r -
t l s c h v i s z o n t t ö b b s z ö r n y e r t L a r -
s e n e l l e n a k ü l ö n b ö z ő t o r n á k o n , 

-j. 

A m e g y e i c s a p a t b a j n o k s á g v a -
s á r n a p i . 2. f o r d u l ó j á n a k m é r k ő -
z é s e i : F a l e m e z g y á r — H ó d m e z ő v á -
s á r h e l y i T e x t i l . K i s k u n d o r o z s -
m a — R u h a g y á r I I . . S z e n t e s i S p a r -
t a c u s — O r v o s t u d o m á n y i E g y e t e m , 

A városi sakkszövetség má jus 
1-én v i l l á m r s a p a t b a j n o k s á g o t 
r e n d e z a z S Z V S E k l u b h e l v t s é g é -
b e n d é l e l ő t t 9 ó r a i k e z d e t t e l . 

* 
A z S Z V S E f i a t a l o k r é s z é r e o k -

t a t á s t I n d í t . J e l e n t k e z n i l e h e t 
S z é l e s K á r o l y m e s t e r j e l ö l t n é l 
f . h ó 2 6 - á n d é l u t á n 3 — 5 - i g a z 
S Z V S E k l u b h e l y i s é g é b e n . A R u -
h a g y á r b a n k e d d é s p é n t e k i n a -
p o k o n 6 — 8 ó r a k ö z ö t t o k t a t i a a 
f i a t a l o k a t B a k o s J ó z s e f e d z ő . 

Az OB H vasárnapi 7. fordu-
lóján a Ruhagyár 7:5 a rányú 

vereséget szenvedett a Bp, Tur-
bó tói. Győztek a szegediek kö-
zül: Dallos, Ábrahám éa Ger-
gely.. 

Az SZVSE—Szentesi Spartacus 
mérkőzésen egy játszma nem 
fejeződött be, az SZVSE 6,5:4,5 
arányban vezet. Győztek a vas-
utas sakkozók közül: Bodnár . 
Széles, Berecz. Varga. Bihari. 
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Világos: Kd3. VÍ6. Hcl (3). 
Sötét: Kbl . gyalog: 17 (2). 
Világos Indul s a második 16-

pétiben mattot ad l (A. Jacob 
feladványa.) 

A múlt heti feladvány megol-
dása: 1. Vc6! 

Szőreg—SZAK Tápé— 
Kossuth SE 1:0. SZVSE— 
SZKMTE 5:1. Sz. Spartacus 
—Sz. Dózsa 5:1. H. MEDOSZ 
—SZEAC L 2:0. 

Járási labdarúgó-bajnok-
ság: Űjszentiván—Forráskút 
4:0. Pusztamérges—Doma-
szék 3:3. Tápé—Kübekháza 
6:0. Pusztaszer—Bordány 1 3L 
Balástya—Mórahalom 1 a . 
Ásotthalom—Rúzsa l.L, UW 
lés—Zákányszék 4 A 

A SZEAC labdarúgó tarba-
lékegyüttese sikeresen szere-
pel az országos tar ta lékbaj-
nokságban. A szegediek n 
MTK, a Videoton és az Ú j -
pest mögött negyedikek « 
táblázaton. 

Holnap, csütörtökön SZVSB 
—Sz. Építők NB l-es férf i 
tekemérkőzés lesz Szegeden, 
a Vasutas-pályán, délután fél 
5 órátóL 

Labdarúgó nagyüzem les t 
ma, szerdán Európa-szerte. 
Belgrádban lesz a jugoszláv 
és a francia válogatott mér-
kőzése az Európa Bajnokság 
négyes mezőnyébe ju tásé r t 
Marseille-ben a jugoszlávok 
kedvező, I : l -es eredményt 
értek el és így biztató hely-
zetben vár ják a visszavágót 
A Bajnokcsapatok Európa 
Kupájának elnyerésére leg-
esélyesebbnek tartott két 
együttes, a Manchester Uni-
ted és a Real Madrid első 
találkozóját Manchesterben 
bonyolítják le. Ma lesz az 
NDK és Bulgária váloga-
tott jának olimpiai selejtezője 
is. Az első találkozón Sztara 
Zagorában a bolgárok 4fi 
arányú győzelmet arat tak. 

DEL-MAGYABORSZAG - A Magyar Szocialista Munkáspárt 
Csongrád megyei és Szeged városi bizottsága és a tanács napi-
lapja. — Szerkeszti a szerkesztő bizottság. - Felelős szerkesztő: 
F. Nagy István. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szeged. Magyar 
Tanácsköztársaság út ja 10. Telefon: 13-535. 13-003 - Felelős kiadói 
Kovács László. — A lapot n y o m j a : a Szeged) Nyomda. Szeged. 
Bajcsy-Zsilinszky u. 28. (Index 29 05 3). — Előfizetési dí j egy hó* 

napra 18 forint. 

Az Amodent fogkrém 
modern összetételű, tökéletes szájápolószer. 
Kellemes intenzív íze fogmosás után hosszú 

ideig üdévé teszi a leheletet 
Rendszeres használat esetén a. dohányzás 

következtében sárguló fogat fehéríti. 
B. 3986. 


